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Listy Swietego Hieronima

f ISTY $w. Hieronima po pol-

+Jsku*) nalezy przyjg¢ jako
wydarzenie zastugujgce na szcze
golng uwage. W chwili aktualne,
go dzis hasta ,powrotu do Zro-
del chrzescijanstwa” cieszy nas
kazda pozycja, ktéra pomaga
nam wnikna¢ glebiej w sens na-
szej kultury, a twdrczos¢ sw. Hie
ronima, ktéry obok $w. Augusty,
na zawazyt, cho¢ w inn-' sposob
na uksztalttowaniu sie mysli
chrzescijanskiej, jest nam szcze-
golnie bliska.

r/ postacig $w. Hieronima

kojarzy sie najczesciej ob-
raz uczonego i pustelnika. | stu.
sznie. Uchodzi on bowiem za naj
wiekszego uczonego starozyt
nosci chrzescijanskiej i jest jed
noczesnie jednym z najzarliw
szych mnichéw, jakich zna his
toria. W czasie kiedy godnos¢
biskupa_i stanowisko w kosciele
byto juz tak wysoko cenione i
pozadane w $wiecie, rezygnuje
on z kazdej kariery duchownej i
potrafi wyzby¢ sie wszelkich
Swiatowych przywigzan oprécz
zamitowania do naukowych do-
ciekan i sztuki pieknego pisania.

Uczony i mnich — te dwa
okreslenia wytwarzajg wokot
postaci Hieronima  atmosfere
pewnej niezwyklosci, ktéra nas

pocigga, nastroj wzniostej powa-
gi, ktory utrzymuje nas w nalez-
nym dystansie wobec jego hiera-
tycznej powagi. Patrzac na obraz
El Greco wierzymy, ze to wias-
nie czcigodny autor Wulgaty i
chrzescijanskiej historii literatu-
ry (De yiris illustribus)—nie dzi®
wi nas jego tytut ,P, inceps exe-
getarum*®. za ktorvm stoi ogrom-
na liczba homilii i komentarzy
do Pisma Sw., nie bedziemy jed-
nak oczekiwa¢ od tego Scietego
jakichs poufniejszych zwierzen
czy dziet bardziej osobistych. A
jednak sw. Hieronim zostawit
nam swoje ,Confessiones*
wyznania o swojej trudnej dro-
?°Ka>niepowodzenjach i
upadkach, obraz swojej wielkiej
pracy “indywidualnosci. Te ,wy-

LAty 3 ° Wra@hie Hieronimowe

T EKTURA Listdbw nasuwa
przypuszczenie, ze Hieronim
me miat wrodzonych sktonnosci
do pustelniczego zycia ani kon
templatywnego usposobienia ce
chujgcego na ogot mnichéw. De
cyzja usuniecia sie od zycia, kto-
rg powzigt po studiach odbytych
w Rzymie, ma w sobie co$ z wy
zZwania rzuconego wiasnej 0so
bie. Opanowaé¢ gwalttowny tern
perament, narzuci¢ karby nie
okielznanym instynktom, skiero
waé je na droge wypetniania
rad ewangelicznych.

Hieronim podobnie jak i Au-
gustyn przezyt bolesng $Swiado-
mos¢ wiasnego upadku. Ow gor-
liwy obrofnca czystosci i propa-
gator dziewictwa wyznaje w Li-
stach, ze sprawa zachowania czv
stosci jest mu tak bliska, ponie-

*) Ukazaty sig w tlum. ks. prof. Jana
Czuja. T. I, PAX. Warszawa 1952.

waz on sam sprzeniewierzyt sie
tej cnocie i z gorycza wyznaje,
Zze wystawia to. czego sam nie
posiada. Decyzja stuzenia Bogu
na pustyni musiata przyjs¢ nag-
le. Na gwaltownos¢ odpowiada
Hieronim gwaltownoscia — og-
nie wewnetrzne i swoj tempera-
ment chce ujarzmi¢ samotnoscia
i postami.

A nie przychodzito to poczat-
kowo fatwo. ,O, ilez razy — wy-
znaje — mnie
samemu przeby-
wajgcemu w tej
samotni na roz-
legtej pustyni,
ktora spalona za
rem stohca u-
zycza mnichom
okropnego schro
nienia zdawato
sie, ze jestem
wsréd  rozkoszy
rzymskich. Sie-
dziatem sam je-
den, poniewaz
bytem napeio-
ny gorycza.

Wzdragaly sie
cztonki przed

nieksztattnym
workiem, a brud
na skora przy-
brata kolor etiop
skiego ciata. Co-
dziennie fzy, co-
dziennie  west-
chnienia, a jesli
mie, mimo zem
sie wzdragat, o-
padl nagly sen,
ktadtem ledwie
trzymajgce  sie
kosci na gotej
ziemi. Otoéz ja,
ktéry z obawy
przed piekiem do
browolnie skaza
lem sie na takie
wiezienie, majgc za towarzyszy
jedynie skorpiony i dzikie zwie-
rzeta, czesto przebywatem w to-
warzystwie dziewczat. Bladly mi
usta z postdéw, a umyst gorzat
pozgdaniem i w umarlym juz
prawie ciele kottowaly sie tylko
zadze" (L. 22,7).

Druga pasja Hieronima, obok
sprawy Swietosci, byla nauka.
Wyjezdzajac na pustynie nie o
mieszkat zabra¢ zgromadzonej w
Rzymie biblioteki. Mdagt zrezy-
gnowa¢ z wielkomiejskich wy-
géd, ale nie z Plauta i Cicerona.
ktérych poczatkowo  gorliwiej
czytal niz Pismo Swiete.

Nie byla to jednakze zwykia
ustepliwos¢é wobec wiasnych upo
doban. | w tej dziedzinie stawiat
sobie Hieronim cele dalekie od
oportunizmu i gnusnosci. Z cza-
sem, gdy nad Plautem i Wergi-
liuszem wzieto gére Pismo Swie-
te, postawi sobie Hieronim za
zadanie poznanie jezyka hebraj-
skiego — klucza do Starego Tes-
tamentu, ktory wszystkim Ojcom
Kosciota Zachodniego i przewaz
nej wiekszosci Wschodniego do-
stepny byt tylko w przekiadzie.
Studia nie szly lekko. ,Oddatem
sie — pisze Hieronim do Rusty-

ka — na nauke pewnemu bratu
prozelicie, aby po bystrych wy-
wodach Kwintyliana. po ptyn-
nosci Cicerona, powadze Fronto-
na i fagodnosci Pliniusza uczy¢
sie alfabetu hebrajskiego, zasta-
nawia¢ sie nad gtoskami sycza-
cymi i przydechowymi. llez tam
wilozylem pracy, ile podjatem tru
dnosci, ile razy zwatpitem i z che
Ci uczenia znéw zaczynatem;
Swiadkiem co wycierpiatem jest

El Greco — Siv. Hieronim

tylko moje sumienie, jako tez ci
co ze mng wtedy wiedli zycie. [
dzieki czynie Panu, ze z gorzkie-
go nasienia uczenia sie jezyka
stodkie dzi§ zbieram owoce"

Zelazna wola i pietrzace sie
trudnosci wewnetrzne — oto ob-
raz zycia Hieronima i jego trud-
na droga Swietosci, jakie rozna
od drogi Augustyna, ktory zna-
laziszy Prawde — znalazt jedno-
czesnie spokdj i ukojenie.

YTRWALOSC i pracowitos¢
* * wydaly wspaniate owoce nie
tylko w dziedzinie moralnej, ale
i w dziedzinie twérczosci nauko-
wej. Tlumaczenie Pisma Swiete-
go na jezyk facinski to korona
prac Hieronima i dzielo jego zy-
cia. Céz jednak méwi dzisiejsze-
mu cztowiekowi fakt, ze polskie
ttumaczenie Pisma Swietego opie
ra sie zasadniczo na Hieronimo-
wej Wulgacie? Sprawa wydaje
sie na pozOr prosta. Hieronim ttu
maczyt z hebrajskiego, my prze-
ktadamy z taciny. Oto cata réz-
nica. Patrzac na wykonczone
dzieto trudno doszuka¢ sie in-
nych réznic i gdybysmy tylko z
nim mieli do czynienia, nie mo-
glibySmy bez specjalnego przy-
gotowania uswiadomi¢ sobie o

gromu pracy ttumacza i wagi do-
konanego dzieta. Wezmy jednak
do reki Listy, Nawet po przej-
rzeniu jednej kwestii egzegetycz.
no-krytycznej ujawni sie zasad-
niczy problem. W czasach $w.
Heronima istnialy juz facinskie
tlumaczenia Pisma Swietego, a
niektére zdobyly sobie nawet
powage i uznanie wsrod wier-
nych. Przeklady te roznity sie
czesto dos¢ znacznie miedzy so-
ba a w miare,
iak zanikata zo:
jomosé  jezyka
greckiego, a co
za tym idzie —
mozno$¢  state-
go kontrolowa-
nia przektadu z
oryginatem, za-
istniata  potrze-
ba ustalenia je-
dnego tlumacze-
nia, opartego na
tekscie orygina-
tu. Hieronim po-
djat sie tej pra-
cy, a ze nie po-
zostawata ona
bez echa wsrdd
wiernych, - /iad
czg Listy, gdzie

czesto  musiat
sie  on broni¢
przeciw zarzu-

tom, ze odwazyt
sie ,wbrew po-

wadze starych
ttumaczen i o-
pinii catego
Swiata“ zmieni¢
pewne miejsca

w Ewangeliach.
W Listach poka-
zuje nam Hie-
ronim swojg me-
tode analizy tek
stu — swoj war-
sztat pracy. Da-
ja nam one moznos$¢ zobaczenia
trudnej dziedziny egzegezy kry-
tycznej Pisma Swietego — dzie-
dziny niezupetnie jeszcze przeo-
ranej przez nauke. Do dzi$ ist-
niejg niewyjasnione miejsca kry.
tyczne, wiele tez zachodzi roz-
nic miedzy Wulgata a 'tekstem
oryginatu. Swiadczy o tym np.
fakt, ze w ostatnich czasach po-
wstat nowy przeklad Psalmow
Z jezyka hebrajskiego, zastepujac
dawne tacinskie tlumaczenie.
Dzis, kiedy zainteresowanie Pis-
mem Swietym ws$rdd spoteczen-
stwa katolickiego wzmaga sie
coraz bardziej, Listy Hieronima
z pewnoscig ukazga nowe perspek
tywy w tej dziedzinie.
rPRZEBA podkresli¢ jedng ce-
che Listéw. Nie majg one w
sobie nic z akademickich* roz-
praw. Pisane, a Scislej dyktowa-
ne jako odpowiedz na zapytania,
jako obrona wiasnych pogladéw
czy zbijanie obcych, sg zywym ob
razem, umystowosci i tempera-
mentu Hieronima. Przelat on w
te Listy nie tylko swojg wielkg
wiedze, ale calg gwaltownosc
swego charakteru i wielki talent
krasomowczy. Wystarczy choéby
przeczytaé list: O najlepszym ro-
dzaju ttumaczenia — te rozpra-

we na temat metod przekiadania,
gdzie tyle jest nowoczesnych i
aktualnych mysli, by przekonac
sie, jak daleko im do suchych i
nuzacych wywodéw. Sw. Hiero-
nim mowit o Listach sw. Pawta,
ze gdy je bierze do reki, nie sto-
wa styszy, lecz gromy. To samo
mozna powtérzy¢ wiernie o jego
wlasnych. Listy sg nasycone
pierwiastkiem osobistym, mima,
ze poswiecone sg przewaznie o-
golniejszemu zagadnieniu. Bo
tez list wedlug Hieronima po-
winien tgczy¢ w sobie cechy pry-
watnosci i powszechnosci. Jest
on przeciez zasadniczo nharze-
dziem porozumiewania miedzy
ludZmi, zastepuje osobe nieobec-
ng, ma by¢ niejako znakiem wew
netrznej z nia tacznosci i przy-
jazni. List to rozmowa z przyA
jacielem — ale rozmowa na o-
kreslony interesujgcy temat. Dla
Hieronima taka ,solg” rozmowy
bytlo Pismo Swiete: analiza tek-
stu i zacheta do wypetniania je-
go wskazan. Nie brak jednakze
w Listach i innych zagadnien.
Problemy teologiczne i moralne,
ktore nurtowaly umysty wspot-
czesnych, znalazly w nich dosta.
teczny wyraz. Wiele napotkamy
tam réwniez ryséw obyczajo.
wych. Hieronim co prawda nie
bawi sie w kronikarza, jest ra-
czej reformatorem. Grzmi prze-
ciw zepsuciu i zbytkom zaréwno
osob Swieckich jak i duchownych,
kresli w sposéb swietny i pelen
zjadliwego humoru postacie i ty-
py zdeprawowane, daje niekiedy
obrazy ze znakomitg psycholo-
giczng interpretacjg. Niech przy-
toczony fragment, postuzy za
przyktad:

~Wstyd mowi¢ o czestosci wi-
zvt, ktore sami sktadamy spie-
szac do innych albo przyjmujemy
oczekujac odwiedzajgcych, wsréd
nich ptyng stowa, miele sie je-
zykiem, szarpie nieobecnych, o-
pisuje cudze biedy... oto czym sie
sycimy i czego sobie nie odma-
wiamy. Gdy zas przyjaciele odej
dg, zestawiamy rachunki. To
gniew nakfada nam maske lwa,
to prozna troska frasuje sie na-
przéd na wiele lat i nie pamie-
tamy, co mowi Ewangelia: ,sza-
lencze, tef' nocy zazadajg duszy
twej od ciebie, a to co$ przygo-
towal czyiez bedze..” A tam
gdzie czeka jakas korzys¢, tam
szybszy krok, predsza mowa, ba-
czniejszy stuch, jesli — jak to
sie czesto w sprawach rodzin-
nych zdarza — przyjdzie wiado-
mos¢ o stracie, smutek przygne-
bia nam oblicze. Cieszymy sie
na widok wiekszej monety, smu-
cimy na widok obola. Gdy prze-
to tak zmienne bywa w jednym
czlowieku oblicze usposobien, pro
si prorok Pana mowigc: Panie
w miescie tym obraz ich zniwecz.
Gdy bowiem stworzeni jestesSmy
na obraz i podobienistwo Boze
nakladamy na siebie bardzo wie-
le masek naszej utomnosci. | iak
na scenie teatru jeden i ten sam
aktor raz odgrywa silnego Her-
kulesa, to _znéw zniewiescialg

(Dokonczenie na str. 4)
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Szanowny Panie X. Y.

BDARZYL nas Pan obszernym listem, polemizujgcym z arty-
kutom ,U progu dziewigtego roku” z numeru z dnia 20.VII
br. Dziekujgc uprzejmie, za kulturalny ton polemiki, jak i za
zawarte w niej zyczliwe uwagi pod adresem artykutu, czuje sie w
obowigzku zajg¢ sie do$¢ szczegdtowo Panskag wypowiedzig. Mysle,
ze jest ona bardzo charakterystyczna dla Srodowiska, ktére okre-

Slitem cytowanymi przez Pana stowami:

.Styszymy... wokot cha-

rakterystyczne dla pewnego $rodowiska biadolenie, nad warunka-
mi naszego zycia, wzdychanie do ,dawnych, dobrych czasow™ ..

Nie chodzi mi tu o zadng zto$liwos¢. Bynajmniej. Istotg tego
biadolenia, o ktérym wspominatem, nie zawsze musi by¢ narzeka-
nie na nieistniejgce trudnosci, braki, przykrosci. Nie, moze ono byc¢
tak samo dobrze spowodowane uporczywym niezrozumieniem rze-
czywistosci, w ktérej dzi§ zyjemy. List Pana witasnie dowodzi mi
jasno, jak wiele nieporoznm'en oddziela nas jeszcze od siebie. Bede
prébowat niektére z nich tu wyjasnic.

Sygnalizuje mi Pan wiele r6znych drobnych bolaczek zycio-
wych — analizuje Pan cene $ledzi, polityke cen dla wolnego han-
dlu i dla towaréw reglamentowanych, brak w handlu niektorych
towaréw pierwszej potrzeby, jak wylicza Pan: gwozdzie, agrafki,
pluskiewki, spinacze. Porusza Pan wiele podobnych jeszcze spraw,
na ktére trudno mi odpowiedzie¢ z miejsca, gdyz przyznaje sie, nie
jestem w .tej dziedzinie fachowcem. Bez trudu maégtbym oczywiscie
wiele sposréd tych szczegdtowych spraw wyswietlié: czy zastana-
wiat sie Pan na przyktad kiedys, jak wielkie musi by¢ dzi§ zapo-
trzebowanie na gwozdzie, w dobie tak wielkiego rozmachu w bu-
downictwie? Czy nie przyszto Panu do glowy, Zze nasza produkcja,
zwielokrotniona od przedwojny, moze jednak mie¢ trudnosci w na-
sfcarczeniu zapotrzebowaniu? Czy Pan wie o tym, Zze przed wojna,
w momencie szczytowym naszych mozliwosci budownictwo prze-
mystowe siegalo najwyzej sumy 12,5 milionéw metrow szesciennych,
gdy dzi$ wynosi 123 miliony metréw szesciennych. Czy nie przyszio
Panu do gtowy, ze przy tego rodzaju fantastycznym wysitku inwe-
stycyjnym, przy wzmozonym zaipotrzebowaniu ludnosci na wszelkie
towary — nasza gospodarka moze Istotnie mie¢ trudnosci w dosta-
tecznie szybkim zaspokojeniu rynku? Nie ma zresztg zadnej pew-
nosci, czy istotnie sygnalizowane przez Pana braki wynikajg z nie-
dociggnie¢ wiasnie produkcji, a nie mtodego i niedo$wiadczonego
aparatu rozdzielczego? Pan tymczasem w spcs6b bezapelacyjny
stwierdza: ,winna temu polityka normowo-premiowa. Wyrabia sie
rzeczy mniej potrzebne, gdyz tych malo potrzeba do wyrobienia
normy...” Wybaczy Pan, ale to doprawdy nonsens. Plany produkcji
dla przemystu nie uktada ani majster, ani nawet sama dyrekcja,
lecz sg one synchronizowane w oparciu o szczeg6towg analize potrzeb
gospodarki narodowej i moze Pan by¢ spokojnym, ze polityka normo
wo-prem;owa pomaga tylko w przekraczaniu planéw, nie za$ w de-
zorganizowaniu produkcji. Sima argumentacja jednak dowodzi, iz
nie starat s'e Pan dotad zrozumie¢, nowego oblicza gospodarczego
naszego kraju, a sadzi Pan o calosci w sposob najzupetniej nietra-
fny w opraciu o przypadkowe zauwazone szczegoly. Do tych zresztg
spraw szczegOtowych, poruszonych przez Pana, powrécimy jeszcze
raz na tamach naszego pisma, ograniczam sie wiec tu tylko do

ogolnej oceny.

Istotny jest klimat Panskich zarzutdbw — sprowadza, sie on
wedlug panskich wlasnych stéw, do braku zaufania do panstwa.

Pyta sie Pan ,komu panstwo
stuzy"? Niech sie Pan sam zasta-
nowi nad tym prostym pyta-
niem. Dla kog6z buduje se fa-
bryki, huty, kopalnie? Przeciez
one nie maja prywatnych wia-
Scicieli, ani w kraju, ani zagra-
nicg. Ich produkcja stuzy¢ moze
tylko spoteczenstwu. Maszyny idag
do rolnika, dla produkcji mate-
teriatow widkienniczych, dla bu-
dowania i zaopatrzenia Innych
fabryk. N.kt nie jest zaintereso-
wany w przetrzymywaniu, czy
odebraniu' spoteczenstwu owocéw
tej produkciji.

Roéwnoczesnie budujemy szko-
ty, szpitale, utrzymuje s'e per-
sonel lekarski, nauczycielski,
odbudowuje sie zabytki, wznosi
sie dzielnice mieszkalne, wypta-
ca sie stypendia szkolne i uni-
wersyteckie, tozy sie znaczne su-
my dla pobudzenia twdérczosci
naukowej i artystycznej. Prze-
ciez $rodki na cele inwestycyj-
ne i dotyczace konsumpcji o
charakterze zbiorowym, osigg-
niete dzieki statemu -wzrostowi
dochodu narodowego, panstwo
mobilizuje pcprzsz swa polityke
finansowg, obejmujgca place,
ceny i podatki, ktora w wiekszej
lub mniejszej mierze obcigza do-
chody indywidualne.

Pan jednak chwali osiggniecia,
cieszy sie Pan z nich, ale koszta
Pana draznig, za$ zwigzku mie-
dzy jednym a drugim nie do-
strzega Pan w ogdle. Na tym po-
lega nieporozumienie. Wroémy
jeszcze raz do tego tematu w
nastepnym liscie.

W. K.

NOTATNIK POLITYCZNY

W IADOMOSC o zwotaniu na
dzien 5 pazdziernika b. r.
pierwszego po wojnie  Zjazdu
WKP(b) wywotata szerokg fale
zainteresowania w catym $wiccie.
Ogolnie przeciez znany jest fakt,
ze wszystkie kolejne zjazdy WKP
(b) stanowity rejestracje albo zspo.
wiedZz doniostych osiggnie¢ w ra-
dzieckim i miedzynarodowym ru-
chu robotniczym, W sytuacji obec-
nej, kiedy Zwigzek Radziecki bedac
panstwem, ktore pierwsze zlikwi-
dowato kapitalizm jest rownoczes-
nie kierowniczg siig $wiatowego
obozu pokoju staje sie rzeczg zro-
zumiala, ze kolejny Zjazd WKP(b)
ma znaczenie przekraczajace sfere
wewnetrznych spraw  naszego
wschodniego sasiada.

Komunikat ogtoszony w dniu 30
sierpnia b. r. przez Komitet Cen-
tralny WKP(b) zawiera tre$¢ pro-
jektowanego porzadku dziennego
Zjezdu oraz normy okreslajgce tryb
wyboréw delegatéw. Réwnoczesnie
dziennik ,Prawda“ opubl kowal
Projekt Dyrektyw XIX Zjazdu
WKP(b) w sprawie V Planu Pie-
cioletniego ZSRR na lata 1951 —
1955. W zwigzku z zapowiedziany-
mi zmianami w statucie WKP”"b)
podano réwniez do wiadormsci pu-
blicznej projekt nowego statutu. Na
Zjczdzie projekt 6w bedzie refero-
wany przez N. S. Chruszczewa. Re-
ferat sprawozdawczy Komitetu

Dzla | JUTRO

Nr, 35 (333)

JENMNE |, IMS’ 0, ACE FROHKU

W SROD powodzi banalnych
komentarzy i ustuznych ar-
tykutéw jakimi przewazna czes¢
francuskiej prasy powitata wy-
niki konferencji w Honolulu wy-
réznia sie ciekawa wypowiedz
paryskiego ,Le Monde“. Dzien-
nik ten jest rzecznikiem inte-
resow wielkiego przemystu fran-
cuskiego i finansowany jest przez
francuski kartel stali, t.zw, ,Co-
mité des Forges".

Artykut wstepny ,Le Mo ode"
z 8.VIIL.L1952 analizuje ten nowy
przejaw imperialistycznej polityki
Stanéw Zjednoczonych na Pacy-
fiku, specjalnie podkres$lajgc fakt
pominiecia Wielkiej Brytanii. We-
diug bowiem ostatniego komunika
tu ogloszonego przez t.zw. ,Rade
Pacyfiku“ czyli ,A.N.ZU.S" )
nie przewiduje sie narazie przy-

jecia innych panstw do paktu.
Francuski dziennik tak tluma-
czy ten nowy cios dla prestizu

Wielkiej Brytanii:

LBrytyjska opinia publiczna
dotkliwie odczuta brak repre-
zentacji Anglii  w Honolulu.
Wielka Brytania posiada bo-
wiem bardzo liczne interesy
na Pacyfiku. Traktat zawarty
przez Australie i Nowg Zelan-
die ze Stanami Zjednoczonymi
jest pierwszym wypadkiem w
historii by brytyjskie dominia
zawieraly jaki§ pakt z obcym
mocarstwem bez wspétudzialu
Anglii.

Sprawa  Jest niewatpliwie
mocno drazliwa a wyjasni¢ ja
moze tylko jeden brutalny fakt:

—mianowicie, podczas ostatniej
wojny, to nie sity brytyjskie
ale wlasnie lotnictwo i mary-
narka Stanéw Zjednoczonych
obronity Australie przed ja-
ponska Inwazja. Nauczone do-
Swiadczeniem Australia i No-

1) Inicjaly trzech pahstw-sygnatariuszy
»Paktu Pacyfiku': Australia, New Zea-
land. United States.

wa Zelandia, jakkolwiek pozo-

stajg nadal czionkami Brytyj-
skiego Commonwealthn, pod-
porzadkowujg sie wojskowo i
pollftycznie silniejszemu part-
nerowi.”

Londynski Times" stara sie

nie podziela¢ zlego humoru ca-
tej prasy brytyjskiej i usituje -
co prawda dos¢ niefortunnie -
uzasadni¢ powody  pominiecia
Wielkiej Brytanii przy. .obradach
na Pacyfiku.
.Nie mozna - pisze dzie mik
_ porownywaé wynikéw konfe-
rencji w Honolulu z Paktem
Atlantyckim.  Wprawdzie, nie
tylko Anglia uskarza sie na
fakt, ze nie zostata zaproszona
do ,Rady Pacyfiku". Ro6znice
wynikajgce z samej natury
rzeczy spowodowaty, ze zamiast
jednegcT" wspdélnego paktu, do
ktorego weszl0 czternascie pa
nstw zachodnich, Stany Zjed-

noczone wolaly zawrze¢ od-
dzielnie  traktaty = wzajemnej
pomocy z Japonia, Filipinami

Australia i Nowag Zelandig, rie
moéwigc juz o ,gwarancjich"
dla Formozy, czy pomocy dla
Francuzéw w Indochinach.

Sytuacja geograficizna i po-
lityczna a takze oblicze naro-
déw zamieszkujaoycchi  ooszary
Pacyfiku sg rozne niz w Euro-
pie. Europa jest blokiem kon-
tynentalnym i do$¢ jednolitym.
Na Pacyfiku za$ zyjg narody
wyspiarskie, oddalone od sie-
bie wielkimi przestrzeniami 1
ktérych nic nie faczy. 1 tak,
Indonezja chce by¢ neutralna
W konflikcie .jaki przeciwstawia
Ameryke Chinom  Ludowym
Australia nie ma najmniej
szego zamiaru sprzymierzac sie
z Japonia, ktéra nadal pozo-
staje dla niej niebezpieczna
ze wzgledu na jej parcie demo-
graficzne. Wydaje sie. ze pakt
ostatnio zawarty przez Stany

XIX ZJAZD WKP(b)

Centralnego WKP(b) wyglosi se-
kretarz K. C. Malenkow.

Pierwszy po wojnie a czwarty z
kolei Plan Piecioletni zostat jak
wiadomo wykonany zgodnie z am-
bithnymi zamierzeniami i obecnie
Zwigzek Radziecki znajduje sie w
drugim roku realizacji Pigtej Pie-
ciolatki. Z ogloszonych danych
wynika, ze do roku 1955 produkcja
przemystowa wzrosnie w przybli-
zeniu o 70Vo podnoszac sie rok-
rocznie mniej wiecej o 12¥«. Zosta-
ng oddane do uzytku nowe elek.
trownie-olbrzymy, nowe fabryki
maszyn energetycznych, obrabia,
rek, aparatur do przemystu nafto-
wego, urzadzen walcowniczych, bu-
dowlanych etc. Ten gigantyczny
skok naprzéd w rozwoju przemystu
ciezkiego umozliwi z kolei rozwoj
Izejszych gatezi przemystu i rolnic-
twa, a wiec w konsekwencji dopro-
wadzi do podwyzszenia poziomu
obecnej stopy zyciowej obywatela
radzieckiego. Realne zarobki w re.
zultacie zwiekszenia produkcji be-
da mogly by¢ podniesione o 33\,
o potowe wiecej naktadow niz w
ubiegtej Pieciolatce przeznaczy sie
na stuzbe zdrowia, o$wiate, nauke

Wzrosnie réwniez ilos¢ domow
mieszkalnych. Plan przewiduje od-
danie w miastach i osiedlach ro-
botniczych do uzytku ok. 105 milio-

néw metrow kwadratowych tgcznej
powierzchni.

Jedng z najbardziej imponuja-
cych zdobyczy nowego Planu jest
rozszerzenie obowigzku $redniego
wyksztatcenia na calg miodziez za
mieszkujacg stolice republik, mia-
sta wydzielone, obwodowe i krajowe
oraz wielkie os$rodki przemystowe.
Roéwnoczesnie w tym samym okre-
sie majg by¢ przygotowane warun-
ki do przejscia z systemu naucza-
nia siedmioletniego na $redni (dzie-
siecioletni system nauczania) w
pozostatych miastach i osrodkach
wiejskich.

Dla Polskiej Rzeczypospolitej Lu-
wej zwigzanej sojuszem ze Zw'gz-
kiem Radzieckim i budujacej fun-
damenty ustroju bezklasowego —
Zjazd pazdziernikowy }e3t nader
istotnym sygnatem mobilizujgcym
do kontynuowania spoteczno-gos-
podarczej przebudowy. Przede
wszystkim jednak znajdujemy w
nim potwierdzenie realnej potegi
panstwa, ktére stanowi dla Poiski
niekoniunkturalne oparcie wobec
zachodnich zakuséw na cato$¢ pol-
skiego stanu posiadania. Przyktad
Zwigzku Radzieckiego urzeczywist-
niajagcego nowg feze socjalistycz-
nego budownictwa dowodzi jak da-
lece realistyczny jest plan prze-
obrazenia gospodarki narodowej i

No-
na celu uspo-

Zjednoczone z Australig i
wa Zelandig miat

kojenie  tych panstw, niezado-

wolonych z traktatu z Japo-

nig."

Tak to pociesza sie ,Times*
robigc : przystowiowag ,dobrg mine
do zlej gry“. Konkluzja jednak
cytowanego artykutu jest bezli-

tosna w swoim logicznym obna-
zeniu faktow stwierdzajgcych, ze
Wielka Brytania nie zyskuje nic
a ryzykuje bardzo wiele przy wy-
tworzonej obecnie sytuaciji.. Z
drugiej strony, ,Le Monde" bez
ogrédek pisze o bezuzytecznoscl
i zbednosci istnienia ,Paktu Pa-
cyfiku"
, »Jakkolwiek Wielka Brytania -
konczy swoje rozwazania pa-
ryski dziennik - znajduje sie
na liscie tych panstw, ktore
kiedy$, by¢ moze, zostang do-
puszczone do ,Paktu Pacyfiku"
to w kazdym razie bedzie nie-
uchronnie  zmuszona zrzigseé
udziat w kazdym zbrojnym kon-
flikcie, ktory moze wybuchnagé
na wspomnianych obszarach.
Zagra ona wolwczas te samg ro-
le jaka przypadta wojskom au-
stralijskim i nowozelandzkim
w obu wojnach S$wiatowych.

Jedynym podobienstwem mie-
dzy paktem Atlantyckim a
.Rada Pacyfiku" jest to, ze w
jednym jak i drugim wypadku
Stany Zjednoczone  zajmuja
pozycje nadrzedna. Narazie
jednak trzy panstwa rep'ezon-
towane w Honolulu majg ogra-
niczone zadanie, mianow;cie
organizacje obrony przeciwko
wspoélnemu wrogowi. Ten ewe-
ntualny nieprzyjaciel pozostaje
jednak w. dalszym ciggu zupel-
nie nieokreslony jako, ze ani
Zwigzek Radziecki ani Chiny
Ludowe nie majg ani mozliwos-
ci ani checi zaatakowania Syd-
ney lub Wellingtona (=)*

1) Wellington — stolica Nowej Zelandii.

spoteczenstwa w nowa bezklasowg
formaoje. Korzysci stad wynika-
jace szczegdlnie jasno daja sie u-
zmystowi¢ w okresie zlowieszczych
napie¢ miedzynarodowych Gospo.
ciarka planowa w przeciwienstwie
do systemu wolnokonkumicyjnego
umozliwia taki podziat dochodu
spotecznego, ktéry zadcséczynigc
wszystkim niezbednym wymogom
obronnosci  kraju  jednocze$nie,
nieustannie pomnaza osiggniecia
produkcyjne w innych, pokojowych
dziedzinach. Otwarcie kar.aiu Wot.
ga — Don, czy budowa najwiekszej
w Swiecie elektrowni kujbyszew-
skiej znakomicie ilustrujg powyzszg
teze.

Od ostatniego (XVIIl) Zjazdu
WKP(b), ktory sie odbyt w r. 1938
dzieli nas 14 lat. 1| Wojng Swiato-
wa, w sposob tragiczny potwierdzi-
ta trafno$¢ dlagnozy sytuacji mie-
dzynarodowej zawartej w wygto-
szonym wowczas referacie Jozefa
Stalina. Wszyscy ludzie na kuli
ziemskiej walczacy o zachowanie
pokoju z najwyzszg niecierpliwos$-
cig wyczekujg obrad XIX Zjazdu
WKP(b), ktéry bedac dumnym pod
Sumowaniem minionego 14-Iclniegi
okresu nakres$li zapewne biezacy
plan zadan i perspektyw dla naro-
déw Zwigzku Radzieckiego, ostoi
Swiatowego Obozu Pokoju.
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SUKCES PANI HARRIET

TOZ . nas nie czytat w dzieciri-
stwie ,Chaty wuja Toma“, kt6z
nie uronit dzieciecej tzy nad zalos-
nym losem dobrego niewolnika To-
ma, ktdz nie przezywat leku o Jerze-
go, Elize i ich synka, malego czar-
nego Harry, kt6z nie cieszyt sie po-
mysinym zakoriczeniem ich przygdd...
..i kt6z z nas pamieta, ze oto w
tym roku mija 100 lat od ukazania
sie w Bostonie ksigzki pani Harriet
Beecher-Stowe pt. Uncle Tom's ca-
bin or Negro life in the slave states
of America.

Z tg rocznicg sprawa hie przedsta
wia sie zresztg tak prosto. ,Chata
wuja Toma“ ukazata sie bowiem pier
wotnie w r. 1850 w odcinkach jedne-
go z czasopism amerykanskich, nie
budzac wiekszego  zainteresowania
czy rozgtosu. W r. 1852 powies¢ pani
Harriet zostala wydana w postaci
ksigzki i stata sie tym razem wyda-
rzeniem literacko-politycznym w ska-
li Swiatowej. W ciggu 3 miesiecy
ten best-seller r. 1852 ukazuje sie w
20 wydaniach. Co roku mnozg sie tiu
maczenia na wszystkie jezyki. Ewa
pierwsze polskie przektady ,Chaty
wuja Toma" mamy juz w r. 1853 i
1860.

Pani Harriet, czterdziestoletnia
podéwczas matzonka p. C. E. Stowe,
profesora  teologii protestanckiej,
przezywa wielki dzien swego zycia.
Mala, pastelowa blondynka o stod-
kim, tesknym spojrzeniu, robi karie-
re nie tylko literacka, ale i towarzy
ska. Je3t znana, jest chetnie widzia-
na w najlepszym towarzystwie. Ksie
Zzna Sutherland podejmuje wspaniale
panig Harriet w czasie jej pobytu
w Londynie, co zreszta dato Karolowi
Marksowi asumpt do ogloszenia w
New York Tribune artykutu opisujg
cego (wg. jego witasnych stow) ,sy-
tuacje niewolnikbw  sutherlandz-
kich". A kiedy wielki Abraham Lin-
coln spotka panig Harriet (juz po
wielkiej wojnie Poélnocy z Potud-
niem) wtedy ustyszy ona z jego ust:

— Wiec to jest ta drobna kobiet-
ka, ktéra popchnela wielki naréd do
wojny.

W tym odezwaniu sie starego Abe
— byto duzo przesady ale...

LATA PIECDZIESIATE XIX
WIEKU

..ale pozostawmy na chwile panig
Harriet i rzuémy spojrzeniem na epo.
ke, w ktorej powstala jej ksigzka.

Okres to w historii gospodarczej
Stanéw Zjednoczonych szczegolnie
Znamienny.

W ciggu 10-lecia 1840 — 1850 ule-
ga podwojeniu warto$¢  produkcji
przemystowej, osiagajac po raz pierw
szy P°z<m miliarda dolaréw. Udziat
Stanéw Zjednoczonych w wartosci
produkcji Swiatowej wzrasta z 11%
w r. 1840 do 15% w r. 1850. War-
tos¢ produkcji przemystowej po raz
pierwszy w r. 1850 przewyzsza war-
tos¢ produkcji rolniczej. Inwestycje
ulegajg podwojeniu. W samym tyl-
ko przemysle bawetnianym ilos¢ za-
trudnionych wzrasta w tym czasie o
70%, zuzycie za$ bawelny wiecej niz
czterokrotnie. Wraz ze wzrostem
przemystu, ktéry coraz silniejsze pie.
tno nadaje takim stanom jak: New
York, Massachusetts, Pensylwania,
Ohio, Connecticut, New Jersey, Ka-
Mfovriia, Illinois i Virginia — wzra-
sta ilos¢ ludnosci miejskiej. Udziat
j«j w ogolnej liczbie ludnosci pod-
niést .¢e z 8,5% w r. 1840 do 12,5%
w r. 1850. W latach 1840 — 1860
sie¢ kolejowa Stanéw Zjednoczonych
zwigksza sie dziesieciokrotnie.

W tym samym okresie w stanach
pétnocnych obserwujemy  silny roz-
woj rolnictwa, oparty na postepie
technicznym. W r. 1848 Mr Cormick

zaklada pierwszg fabryke maszyn
rolniczych w Chicago.

Mtody kapitalizm amerykanski na-
biera rozpedu.

W r. 1845 — aneksja Teksasu, w
r. 1846 — rezygnacja Anglii z praw
w Oregonie na rzecz Stanéw Zjedno-
czonych, w r. 1848 — ustg-
pienie przez Meksyk na rzecz Sta-
néw Zjednoczonych wielkich obsza-
row na zachodzie.

Ernest Ludlow Bogart w swojej
.Economic  History of the United
States" pisze o tym okresie:

Wszyscy autorzy sg zgodni, ze

Stany Zjednoczone dokonaly w
tym okresie \yielkiego postepu prze
mys$lowego; byt to czas solidnego
dobrobytu i regularnego, statego
postepu. Sumner nazywa go ,zto-
tym wiekiem". Bogactwo kraju
wzrosto o 126%, wraz z nim za$
ogolny poziom zycia narodu, tak
ze przy szerokim dobrobycie nedza
byta prawie nieznana". ')

Tak! ,Nedza byta prawie niezna-
na..."

JAlboz nad Murzynami jest jaki
Bog, ktdry by nam pomagat? Zapraw
de nie zdaje mi sie, zebySmy mieli po-
cieszyciela i wybawce niedoli"—mowi
w powiesci pani Beecher-Stowe udre-
czony Murzyn Jerzy, jeden z bez-
imiennej rzeszy 4 milionéw niewol-
nikbw — nedzarzy, ktorzy byli w
owym czasie dzwignig gospodarki po
tudniowych standw.

Sytuacja gospodarcza PYudnia
przedstawiata sie bowiem catkiem
inacze;.

W plantacjach bawetny, trzciny

cukrowej, tytoniu — pod batem do-
zorcow — w trudnych do przedsta.
wienia i pojecia warunkach praco-
waly na swych bialych panéw —"mi-
lionowe rzesze niewolnikéw. W tych
warunkach bylo mozliwe tylko ek-
stensywne rolnictwo. Zacofanie gos-
podarcze Potudnia jaskrawo ujaw.
nialo sie w jego powolnym rozwoju
przemystowym. W tym samym cza-
sie, gdy na Poétnocy istniato juz
109.000 przedsiebiorstw  przemyslo-
wych, zatrudniajgcych ponad mi-
lion robotnikéw, na Potudniu w
31.000 istniejacych przedsiebiorstw
pracowato zaledwie 200.000 robotni-
kow.

llos¢  wiascicieli niewolnikow
(wraz z rodzinami) wynosita w mo-
mencie wybuchu wojny domowej ok.
400.000. Niewolnikébw bylo w tym
czasie, jak wspomniano, 4 miliony.
Ale wihasciwy obraz uktadu stosun-
kéw daje dopiero stwierdzenie, ze w
reku 7% biatych skupiata sie wias.
nos¢ 75% wszystkich niewolnikow
oraz faktyczna wiadza polityczna na
Potudniu.

Ré6znice  ekonomiczne, dzielgce
Poéinoc i Poludnie stwarzaly ostre
przeciwienstwa we wszystkich dzie-
dzinach.

Na Potnocy mamy zwolennikdw cen
tralizmu, na Potudniu — federaliz-
mu, na Péinocy republikanéw, na Po
tudniu ,demokratéw"; na Pdtnocy
dominuje ludno$¢ pochodzenia ple-
bejskiego, nazwana pogardliwie Jan-
kesami przez salacheckg ludno$¢ o
arystokratycznych tendencjach, na
dajaca ton zyciu Potudnia. Na Pot-
nocy — szybkie tempo rozwoju ka-
pitalistycznego, na Potudniu — upar
te trwanie w feudalnych formach
spoteczno-gospodarczych.  Pdétnoc do-
maga sie wysokich cet ochronnych
dla popierania rozwoju mtodego prze
mystu, plantatorzy Potudnia wypo.
wiadajg sie ze wzgledu na angielski
rynek zbytu na bawelne za wolnym
handlem. Na Pétnocy mamy ruch abo
licjonistyczny, na Potudniu zdecydo-

1) Cytowane wg. J. Kuczynski — Die
Geschichte der Lage der Arbeiter in den
Vereinigten Staaten von Amerika von
1789 biss7in die Gegenwart. Berlin 1949,
— str. .
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(Z okazji 100-ej rocznicy ,,Chaty muja Toma*)

wang przewage zwolennikdw utrzy-
mania ‘niewolnictwa.

Lata 1840 — 1860 — to lata sta-
tego narastania tych przeciwienstw
i konfliktéw, ktére po wyborze Lin-
colna na stanowisko Prezydenta Sta-
néw Zjednoczonych w r. 1860 wyla-
dowaly sie w wojnie Pdinocy z Potu-
dniem. Nie miat wiec racji Abe Lin-
coln, gdy przypisywat pani Harriet
decydujaca role w wybuchu konflik-
tu zbrojnego, ale...

Z HISTORII NIEWOLNICTWA

...ale niewatpliwie nie nalezy tez
umniejsza¢ roli ,Chaty wuja Toma"
w ksztattowaniu sie éwczesnych po-
gladéw na zagadnienie niewolnictwa.
Pamietajmy, te sukces wydawniczy
tej ksigzki przypadt na okres, gdy
problem niewolnictwa dojrzewa wia-
$nie do decydujacego rozwigzania i
Ze jej ukazanie w druku dzieli od

wybuchu wojny, ktéra przyniosta
zniesienie  niewolnictwa, niespetna
dziewie¢ lat.

Zaczyna sie poddwczas nowy roz-
dziat w historii niewolnictwa, w hi-
storii cieipienia i hanby.

Na gruzach zniszczonych przez kon
kwistadoréw kwitngcych kultur A-
meryki wyrost ,nowy Swiat", ktéry
dla swego rozwoju gospodarczego
potrzebowat sity roboczej. Te site
roboczg znajdowali w XVI, XVII i
XVIIl  wieku Anglicy, Holendrzy.
Francuzi, Portugalczycy i Hiszpanie
w Afryce. | tu legia w gruzy pod
naporem biatych ciekawa, stara kul-
tura afrykanska. Murzyni stali sie
przedmiotem nieludzkiego okrutnego
handlu. Dziesigtki milionéw istnien
ludzkich padio ofiarg tego drapiez-

nego, ale niezmiernie dochodowego
interesu.
Poczatkowo handel niewolnikami

skierowany byt do Kuby, Porto Rico,
San Domingo, Jamajki i pozostatych
wysp Srodkowej Ameryki. Pierwszych
niewolnikébw na kontynent amerykan
ski przywiézt w r. 1619 statek holen
derski do Jamestown (Virginia).
Od tego czasu liczba ludnosci murzyn
skiej stale rosta. Wzrost ten spowo-
dowany byt przywozem nowych nie-
wolnikéw, oraz — w powaznym sto-
pniu — przyrostem naturalnym. W
r. 1840 ilos¢ Murzynéw w Stanach
Zjednoczonych  wynosita prawie 3
miliony, z czego 2,5 miliona niewol-
nikow, w chwili wybuchu wojny —
44 miliona, z czego prawie 4 mi-
liony niewolnikéw.

llos¢ ludnosci  niewolniczej, nie-
ludzkie warunki jej zycia, przede
wszystkim za$ przemiany gospodar-
cze i spowodowane nimi narastanie
konfliktu miedzy Poéinocg i Potud-
niem — Wszystko to spowodowato,
Ze problem niewolni-
ctwa byl w owym czasie, gdy pa-
ni Beecher-Stowe wydata swg ksigz-
ke, jednym z centralnych probleméw
Stanéw Zjednoczonych.

Nie byt to zreszta problem nowy.
Niepokoit on od dawna ludzi o szla-
chetnych sercach (zwtaszcza gdy ich
humanitaryzm pozostawat w zgodzie
z ich interesem). Jeszcze w r. 1663
kolonia Maryland, w r. 1667 zas Vir
ginia odpowiedzie¢ musialy na pew-
ne niepokojace watpliwosci moralne
aktami prawnymi, ustalajgcymi, ze
chrzest nie ma zadnego wptywu na
sytuacje prawng niewolnika. W r.
1727 kwakrzy wystapili w Pensyl-
wanii z zadaniem zniesienia niewdl,
nictwa. W r. 1776 Hartley stawia w
parlamencie angielskim  pierwszy
wniosek o zniesienie niewolnictwa.
Rewolucja francuska wysuwa hasto
wolnosci dla Murzynéw. Konwencja
dekretem z 1792 r. znosi niewolnictwo
na plantacjach kolonistow francu-
skich. Pod sztandarami rewoluciji
Toussaint Louverture w r. 1801 two-
rzy na San Domingo pierwsza re-

publike murzynskg. 1 maja 1807 r.
parlament angielski uchwala Aboli-
tions-Act of Slavery, od r. 1833 za$
obowigzuje formalny zakaz niewol-
nictwa w calym imperium brytyj-
skim (co zresztg byto dla Anglii je.
szcze jedng okazjg do wzmochienia
kontroli i wladzy nad morzami i oce-
anami).

Echa tych wydarzen docierajg i do
Stanéw Zjednoczonych, docierajg na-
wet do udreczonych, pograzonych w
najglebszej ciemnocie (przeciez w r.
1832 taki stan Alabama postanowit
naktada¢ kary za nauczanie Murzy-
néw) mas murzynskich. Mnozg sie w
owe lata bunty i powstania murzyn-
skie: w Virginii (w r. 1800 i 1831
pod dowodztwem Nata Turnera), w
Luizjanie (1811 i 1837), w Potudnio.
wej Karolinie (1822).

RUCH ABOLICJONISTYCZNY

PINIA  biatej" Ameryki dzieli

sie na dwa obozy. Z jednej stro-
ny stojg plantatorzy Potudnia, opie-
rajacy swojg egzystencje, swoje bo-
gactwo i wygody zyciowe na instytu-
cji niewolnictwa — z drugiej strony
staje postepowe mieszczanstwo Pok-
nocy, przemyst szukajacy wolnych
rgk do pracy, drobni farmerzy, rze-
mieslnicy, robotnicy. W ten spostb
rodzi sie nowy okres ruchu abolicjo-
nistycznego, domagajagcego sie znie-
sienia niewolnictwa. W r. 1833 po-
wstaje Amerykanskie Towarzystwo
Walki z Niewolnictwem.

Najgtosniejsi pisarze, publicysci
i dzialacze amerykanscy owego okre-
su biorg udziat w tej walce — Whit-
tiers, Lowell, Longfellow, Channing,
Parker, Daniel Webster, Wendell
Philips, Henry Ward Beecher (brat
naszej pani Harriet), Oliver Wendell
Holmes, William Lloyd Garrison,
Ralph Waldo Emerson. Przeciwko
nim wystepuja zwolennicy i obrorcy
niewolnictwa tacy jak Page, Gray-
son, Legaré j wielu innych pismakow,
ktorych nazwiska utonely juz w nie-
pamieci.

Pani Harriet Beecher-Stowe, corka
pastora, zona profesora teologii i za-
cietego aboliejonisty, siostra gtosne-
go podéwczas kaznodziei i takoz za-
gorzatego abolicjonisty — znakomi-
cie wyrazita w swej ksigzce pogla-
dy tego Srodowiska na zagadnienie

CYPRIAN NORWID

&E)o obywaleta <3oltPta

niewolnictwa. Nie tylko zreszta
swego Srodowiska. W ,Chacie
wuja Toma“ znajdujemy  bowiem

wierny obraz réznych pogladéw i roz
nych stanowisk w sprawie murzyn-
skiej.

| moze to wlasnie zadecydowato o
ogromnym sukcesie tej ksiazki (pod-
czas gdy inne, literacko pono¢ bar-
dziej wartosciowe, utwory pani Bee-
cher-Stowe nigdy nie doczekaly sie
takiego powodzenia).

W kazdym razie w literaturze a-
bolicjonistycznej ,Chata wuja To-
ma" zajmuje specjalne stanowisko—
jako pozycja najbardziej znana, naj
bardziej popularna, najbardziej wpty
wowa, najbardziej dyskutowana i bu.
dzaca najostrzejsze polemiki (w od-
powiedzi na nig J. W. Page napi-
sat wszakze catg powies¢: Uncle Ro-
bin in his Cabin in Virginia...).

GALERIA TYPOW — GALERIA

POGLADOW
\A7 ARTO przy okazji stulecia
* ' zajrze¢ do ksiazki, czytanej

kiedy$ w dziecinstwie (po raz drugi
zazwyczaj ukazuje sie ona na ho.
ryzoncje zycia, gdy nasze dzieci za-
czynajg podrasta¢ do ,powazniej-
szej" literatury).
Otworzmy wiec ,Chate wuja To-
ma" i powitajmy starych znajomych.
Oto pobozny Murzyn Tom, bohater
ksiazki, ktérego tragiczng Smier¢ o
ptakiwaliSmy kiedy$ gorzkimi tzami
dzieciecego wspdiczucia. ,Wuj Tom™
— ten ideat uczciwosci i wiernosci
jest dzis w Ameryce pogardliwym
okresleniem Murzyna, ktéry pogodzit
sie ze swoim losem, Murzyna ulegte-
go, Murzyna, ktéry nie chce walczyc.
Biedny-Tom! — takim stworzyta go
pani Harriet — i takim pozostat juz
na zawsze. Pamietacie jak to p.
Shelby (,dobry pan") sprzedat
Toma ztemu handlarzowi niewolni-
kéw? Przy tej okazji zwraca sie on
do Toma z takim wezwaniem:
.--licze na to, ze jutro bedziesi
gotéw jechac. Zareczytem za ciebie
tysigcem dolaréw. Pamietaj, ze
wyrzadzitbys  mi wielka
krzywde, gdyby$ uzyt jakie-
go fortelu, aby unikna¢ poddania
sie swemu losowi*.

(Dokoniczenie na str. 8)

i 3rowH

(Z listu pisanego do Ameryki w 1859, Listopada)

Przez oceanu ruchome ptaszczyzny
Piesn Ci, jak mewe posytam, o! Janie-.,

Ta lecie¢ dlugo bedzie do ojczyzny
Wolnych — bo watpi juz: czy ja zastanie...?
—aCzy tez, jak promien twej zacnej siwizny.
Biata — na puste zleci rusztowanie:

By kata Twego syn rgczka dziecinng
Kamienie ciskat na mewe goscinna.

*

— Wiec, nizli szyje twojg obnazong
Sprébuja sznury, jak jest nieugieta;

Wiec, nizli ziemi szuka¢ poczniesz pieta,
By precz odkonngé¢ planete spodlong —
A ziemia spod stop Twych, jak ptaz zlekniony,

Pierzchnie; —

wiec, nizli rzekna:

1

.powieszony..."

Rzekng i pojrza po sobie, czy kltamig? —

*

Wiec nim kapelusz na twarz ci zalamia,

By Ameryka, odpoznawszy syna,

Nie zakrzykneta na gwiazd swych dwanascie:
..Korony mojej sztuczne ognie zgascie,

Noc idzie — czarna noc z twarza Murzyna“.

Wiec, nim Kosciuszki cien i Waszyngtona
Zadrzy: — poczatek piesni przyjm, o! Janie...

Bo piesn nim dojrzy, czlowiek nieraz skona,
A nizli skona pies$n, naréd pierw wstanie.
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PAROKSYZMY ULECZALNEJ CHOROBY

O wybuchu dwdéch wojen swiatowych

RUCH pacyfistyczny uwaza woj-
ng za zlo, ktére posiada swoje
przyczyny. Naukowe zbadanie tych
przyczyn‘i wdrozenie préb ich usu-
niecia lub powolnej przemiany sta-
nowi wlasnie zadanie tego ruchu".
Tak pisat przed laty blisko pieédzie-
sieciu 6wczesny czolowy pacyfista
niemiecki, Alfred Hermann Fried,
w broszurce p osiagnieciach i celach
pacyfizmu.

Dla dzisiejszego ruchu obroncow
pokoju, na zgota odmiennych opar-
tego podstawach, taki program wal-
ki o pokoj bytby wysoce niedosta-
teczny. ,Wdrozenie prob* nie wy-
starczyto by dla uchronienia Swiata
przed nowymi wojnami, natomiast
naukowe badanie przyczyn owego
zta posunagt daleko naprzéd marksi-
stowski socjalizm naukowy.

Podstawy socjalizmu rzucone juz
byly w czasach A. H. Frieda, ale 6w-
czesny pacyfizm zwolna tylko i nie-
zbyt skwapliwie siegat po wyniki
badan i rozwazan ideologéw socjali-
stycznych. Sam Fried tak dalece nie
pojmowat jeszcze wiasciwych przy-
czyn zla, jakie chciat zwalczaé, ze na
przetomie XIX i XX wieku wysunat
projekt zaprowadzenia pokoju mie-
dzy imperialistycznymi mocarstwa-
mi Europy drogg... podzialu Chin
miedzy poszczegdlne mocarstwa! Ta
kg metode zwalczania wojny, nastep
stwa imperializmu, uzna¢ nalezy
niewatpliwie za prébe ,wypedzania
Belzebuba przy pomocy Lucypera“.

Nie znaczy to, aby nie bylo wsréd
pacyfistow ludzi, ktérzy by umieli
skorzysta¢ ze zdobyczy nauk spo-
tecznych. Swego czasu pisatem na
lamach ,Stowa Powszechnego* o
austriackiej pacyfistce, Bercie von
Suttner, ktéra od namietnego pote-
pienia objawoéw wojny przeszia do
mwytrwatego wskazywania jej przy-
czyn, tkwigcych w fundamentach nie
sprawiedliwego ustfoju -spotecznego.
Skfaniajacy sie ku socjalizmowi, na-
lezacy do grupy ,narodnikéw* eko-
nomista moskiewski, prof. Kablukow
(jego poglady na stosunki gospodar-
cze wsi- krytykowat Lenin w pracy o
rozwoju kapitalizmu w Rosji) pisat
w roku 1899, iz rozstrzyganie 0 woj-
nie i pokoju musi by¢ uzaleznione od
tych klas spotecznych, na ktére woj-
ia spada najwiekszym ciezarem.
Albowiem, podkreslat uczony rosyj-
ski, jakkolwiek niszczaca i ciezka
jest wojna dla szerokich mas, nie-
ktorym gateziom przemystu przynosi
ona konkretne korzysci...

| tutaj docieramy do jadra sprawy.
Okazuje sie, ze wywotanie wojny
jest w zasadzie takg sama zbrodnia,
jak wszelkie inne zjawiska krymi-
nologiczne — i stosuje sie do niego
tak samo znang kryminologiczng za-
sade ,is fecit cui prodest’, ,uczynit
ten, komu to bylo pozyteczne“. Rzecz
prosta zagadnienie tego ,prodest”
inaczej wyglada przy takim maso-
wym morderstwie na odleglosé, ja-
kim jest rozpalenie pozogi wojennej,
niz przy zwyczajnym mordzie rabun-
kowym. (Istniejg zreszta iscie darwi-
nowskie ,typy posrednie® — jednym
z nich jest jednostkowy mord poli-

tyczny).

1 sierpnia uptyneto lat 38 od dnia
wybuchu pierwszej wojny Swiatowej,
ktérag w dalszym ciggu nazywac be-
dziemy krétko Wielka Wojna. 1 wrze
$nig utywa lat 13 od dnia wybuchu
drugiej.

TA SAMA REKA

W okresie trwajgcej od lat Kil-
ku, a stale sie wzmagajgcej walki o
pokéj, walki z widmem trzeciej woj-
ny Swiatowej — dzieje tamtych
dwoch wybuchéw zaczynaja nabierac¢
szczegolnego znaczenia. Dlatego war-
to pokrétce nimi sie zajac.

Stawiajgc problem genezy obu wo-
jen nalezy rozrozni¢ w nim dwa za-
gadnienia: wtasciwg geneze, czyli o-
golniejsze przyczyny, dla ktérych
wojna przybrata takie wtasnie roz-
miary i charakter — zaréwno poli-
tyczny, strategiczny i ekonomiczny,
jak i ideologiczny — oraz bezposred-
ni powod, wybuch wojen i towarzy-
szace mu okolicznosci.

Nie ulega kwestii, ze wlasciwa ge-
neza jest zagadnieniem donioSlej-
szym, niz bezposredni powdd. Tutaj
jednak  chcemy sie zaja¢ przede
wszystkim tg wlasnie ostatnig spra-
wa. Po pierwsze dlatego, ze literatu-
ra o przyczynach samej tylko Wiel-
kiej Wojny utworzytaby nieztg pira-
mide egipska i trudno tu wdawac sie
w szczegoly. Po drugie — poniewaz
wybuch lipcowo - sierpniowy ro-
ku 1914 i wybuch sierpniowo - wrze-
Sniowy roku 1939 wykazujg daleko
posuniete podobienstwa, i to mimo
catkowicie niemal réznej ogolnej sy-
tuacji politycznej. Wreszcie po trze-
cie — poniewaz takze i owe podo-
bienstwa wskazujg na to, ze dziatata
W obu wypadkach ta sama re-
ka, ta sama technika
i metoda dyplomatycz
ri a  Przezywamy za$ uporczywe
préby odrodzenia, przywrocenia do
zycia i petni sit tego wtasnie impe-
rializmu, ktory wowczas dziatal, a
teraz miatby ponownie wystapi¢ ,w
roli sity, ktérej przypadnie pierw-
sze uderzenie”, jak pisat wybitny so-
wiecki  historyk imperializmu nie-
mieckiego, prof. Jerusalimskij.

Czy dojdzie do tego, czy proby te
sie powiodg, o tym na tle ogolnych
warunkéw wolno powatpiewac; ale
nie zwalnia to od obowigzku przyj-
rzenia sie metodom imperiakstycznej

polityki prusko-niemieckir;, ktorej
spadkobiercag jestrzad Ade-
nauera, aktérej uczniami mo-

ga sie okazac¢ jego sojusznicy, part-
nerzy ,uktadu ogdélnego”.
Zasadniczy zarys politycznej ge-
nezy Wielkiej Wojny tworzg przy-
czyny konfliktu miedzy Niemcami, a
mocarstwami Tréjprzymierza: Rosja,
Francja i Wielka Brytanig. Geneza
gospodarcza sprowadza sie do uciecz-
ki przed kryzysem, przed ktérym
uchroni¢ mialo z jednej strony zdo-
bycie nowych rynkéw zbytu, mozli-
we, po wyczerpaniu zasobow ziemi
nieobjetych kolonialnym wiadztwem,
juz tylko na drodze walki zbrojnej
—z drugiej strony sama wojna, stwa-
rzajgca swoistg koniunkture dla

Listy Siuietego Hieronima

(Dokonczenie ze str. 1)

Wenere albo dr/ Cybele, tak
i my — tyle mamy réznych ma-
sek ile grzechow" . *)

L ISTY Hieronima zyskatly so-
bie predko uznanie i juz za
zycia autora czytane byly gorli-
wie dla ich uczonoéci i dla zalet
stylu. Prawdziwie piekna to pro-
za tacinska, ptynaca kaskadami
réwnych okresow i wspaniatych
niekiedy klauzul, petna retorycz.
nych ozddb i igraszek stownych,

*) Fragmenty cytowane z Listéw .po-
dane sa W przektadzie ks. prof. J. Czuja

ktorymi Hieronim obficie szafo
waf szczegllnie w polemikach.
Nie w tym lezy oczywiscie ich
warto$¢, chociaz nie da sie za-
przeczy¢, ze podnosza one bar-
dzo urok Listow.

Uwaga ta bedzie na miejscu
przy tych ogolnych refleksjach
nad Listami, jesli ciouamy, ze
przektad ks. prof. Czuja odtwo-
rzyt mozliwie wiernie nastrgj i
piekno oryginatu, ukazujgc pol-
skiemu czytelnikowi po raz pier-
wszy z bliska swietego Hieroni-
ma.

gtdwnych gatezi przemystu, kosztem
spoteczenstw. Wreszcie geneza So-
cjalna —to dazenie w Niemczech do
unieszkodliwienia, badz zdtawienia
ruchéw spoteczno-rewolucyjnych, a
w Austrii i po czesci w Rosji takze
i ruchow narodowo-emancypacyj-
nych. W Niemczech ponadto chodzi-
to o podniesienie znaczenia przegry-
wajgcej stopniowo w rozgrywce z
burzuazjg kasty feudalno-militarne;.

(Moéwigc ,Austria® mamy na mys-
li 6wczesng monarchie austro-we-
gierskg i tak tez jg bedziemy na-
zywali w dalszym ciggu).

ZRODLO KONFLIKTOW

KONFLIKT niemiecko-rosyjski
zrodzit sie z rywalizacji na po-
tudniowym-wschodzie: z bezposred-
niego zainteresowania Niemiec Azjg
Mniejszg, gdzie kapitat niemiecki
budowal koleje i starat sie stworzy¢
sobie dostepng na drodze ladowej
kolonie w Turcji; z posredniego za-
interesowania Niemiec Batkanami,
gdzie kapitat niemiecki chciat utrzy-
maé pozycje Austrii, zainwesto-
wawszy w tym panstwie olbrzymie
sumy. Jedno i drugie krzyzowato
drogi carskiej ekspansji, zwtaszcza
odkad Rosja carska wyparta zosta-
ta przez Japonczykéw z Dalekiego
Wschodu.

Konflikt niemiecko-francuski zro-
dzit sie zrazu w Alzacji i Lotaryngii.
Pierwotna, strategiczno-terytorialna
posta¢ tego sporu o zagarniete w
1871 r. francuskie prowincje Utrzy-
mywana byta sztucznie tylko za po-
moca propagandy. Rzeczywisty kon-
flikt ukuty byt z rud zelaznych o-
wych prowincji i sasiednich obsza-
réw, odkad nauczono sie wyzyski-
waé szczegolng odmiane lotarynskiej
rudy — oraz rud zelaznych i innych
mfheratow Marokka.

Ze stali ukuty byl réwniez kon-
flikt niemiecko-brytyjski. Skfadato
sie nan wielkie wspotzawodnictwo
handlowe, ale przede wszystkim fakt
budowania przez Niemcy olbrzymiej
floty wojennej, stacjonowanej u
wrét macierzystych wysp  brytyj-
skich. Wszystko za$ wskazuje na to,
Ze najistotniejszym celem tej budo-
wy byto danie zyskéw i nad-zyskow
Kruppowi oraz innym posiadaczom
hut, stoczni i kopaln.

Widzimy wiec, ze nie istnieje wia-
Sciwie linia podzialu miedzy sprawa-
mi  politycznymi, gospodarczymi i
spotecznymi.

Widzimy tez, ze nawet Zwiezle o-
moéwienie calej nienapisanej
jeszcze na ten temat literatury by-
to by réwnie niemozliwe w ramach
artykutu, jak omoéwienie olbrzymiej
literatury juz napisanej, a zajmujg-
cej sie raczej powierzchowng anali-
zg wydarzen.

We wszystkich panstwach wrogie-
go Niemcom Tréjporozumienia ist-
nialty ugrupowania pragngce wojny
— najsilniejsze w autokratyczno-mi-
litarnej carskiej Rosji, najmniej
wptywowe W kupieckiej Anglii.
Wszelako zadne z tych ugrupowan,
ani tez ich polaczone intrygi nie by-
tyby w stanie wywota¢ wojny, gdyby
nie militarystyczny imperializm pru-
sko-niemieski, gtéwny, zasadniczy
czton ,miedzynarodéwki nacjonali-
stow" (Internationale der Nationali-
sten), jak ja okreslit pozniej jeden z
demokratycznie nastawionych nie-
mieckich publicystow.

Whbrew tezie nie nastawionych de-
mokratycznie publicystdéw niemiec-
kich, mocarstwa Tréjprzymierza ra-
czej jednak zdradzaty tendencje kon-
serwatywne, niz dynamiczno-na-
pastnicze. W panstwie caréw przy-
czyng byla stabos¢ wewnetrzna
znienawidzonego przez spotzczen-
stwo ustroju, we Francji — zastdj
ludnosciowy i wygodnictwo rentier-
skle burzuazji, w Anglii przede
wszystkim solidny kupiecki dobro-
byt klas rzadzacych, ktére tylko

ucierpie¢ mogty na wojnie. U wszyst
kich trzech panstw wreszcie — fakt,
ze one wilasnie podzielity —miedzy
siebie Swiat, i zalezato im na utrzy-
maniu zdobyczy. Przy wszelkich no-
wych podziatach mogly przede wszy-
stkim stracic.

WROTA SWIATYNI JANUSA

ANI JEDEN : tych czynnikéw
nie wystepuje w pruskiej Rze-
szy na przelomie stuleci: struktura
panstwowa jest mocna, armia po-
tezna, ludno$¢ szybko sie mnozy, a
przy podziale $wiata Niemcy zjawi-
ty sie za pozno, by wzia¢ w nim
istotny udziat. Stad tez i grozba,
jaka rzuca jeden z miarodajnych pu-
blicystéw niemieckich owego czasu:
Niemcy musza by¢ wynagrodzone za
wszystko, co zagarnely sobie na
Swiecie panstwa anglosaskie, Rosja
i Francja — i nie zgadzajg sie na
zadne inne nabytki ze strony tych
panstw; w przeciwnym razie ,niech
by sie otworzyly wrota Swiatyni Ja-
nusal!* — prowadzace do wojny. Ten
sam publicysta napisze potem juz
podczas wojny, ze cata niemal Afry-
ka, to jeszcze bardzo niedostateczny
dla Niemiec nabytek. Z tejze szko-
ty imperialistycznego myslenia, ,ha-
cjonalistycznego w tresci, Swiatowe-
go w form:'e", wyjdg m, in. impe-
rialiSci amerykanscy, ktorzy w tym
Czasie wydali Alfreda Mahana — te-
oretyka potegi morskiej i systemu
baz morskich.

Jakze przedstawialo sie teraz
Lotwarcie wrét Swigtyni Janusa" la-
tem 1914 roku, przez ktére to wrota
imperialiSci prusko-niemieccy spo-
dziewali sie przejs¢ do Swiatowej po-
tegi? | w czym podobne byto do po-
nownego otwarcia tych wrét w 25 lat
pézniej?

W pazdzierniku 1908 roku Austria
ogtosita aneksje prawnie tureckich,
a narodowo serbskich prowincji Bos-
ni i Hercegowiny, oddanych pod jej
administracje na kongresie berlin-
skim w roku 1878. Bez wzgledu na
rzekome przyczyny tego kroku byt
on wymierzony przeciw dazeniu do
wyzwolenienia i zjednoczenia potud-
niowych Slowian. Wywotaj tez ostry
protest Serbii oraz popierajacej ja
Rosji. Austrie poparty zdecydowanie
Niemcy — i ,kryzys aneksyjny"
grozit wojng. Ale Rosja nie podzwig-
neta sie jeszcze ze skutkéw wojny
japonskiej; mocarstwa zachodnie wy-
warty na Serbie silny nacisk, aze-
by ustgpita. Zdane na wilasne sity
mate panstwo serbskie musiato zre-
zygnowaé z protestéw i zobowigzac
sie nawet do Ipjalnego zachowania
wobec austriackiego sasiada.

Analogie do pézniejszych o lat
trzydziesci wydarzen monachijskich
sg zbyt jaskrawe, by je podkreslac,
Hitler skorzystat z nauki, jakiej u-
dzielity lata 1909—1914; postarat
sie o to, aby tzw. ,druga republi-
ka" czechostowacka lepiej dochowa-
ta lojalnosci, niz Serbia.

Panstwo serbskie i ptyngce stam-
tad dazenia narodowo-wyzwolencze
nie przestawaty bowiem by¢ groz-
bg dla Austrii, zbudowanej w znacz-
nej mierze na narodowo-spotecznym
ucisku ludéw stowianskich, ktoért
tworzyty proletariat wiejski w znacz-
nej czesci monarchii. My$l o zgniece-
niu Serbii nie opuszcza politykéw
wiedenskich i berlinskich; a nie da-
je im spokoju, odkad z wojen bai-
kanskich 1912/13 roku Serbia wy-
chodzi powiekszona i wzmocniona.

28 czerwca 1914 roku austriacki
nastepca tronu, arcyksigze Franci-
szek Ferdynand, ginie wraz z zong
od kul zamachowcéw w Serajewie,
na terytorium  austriackiej Bos$ni.
Zabdjca byt serbski student, pod-
dany taustriacki, Gayrilo Princip.

Pd&zZniejsze twierdzenia i insynua-
cje propagandy niemieckiej, jakoby
w przygotowaniu zamachu brat u-
dziat rzad serbski, rosyjski a na-

wet brytyjski, nie zastugujg na uwa-
ge. Stwierdzono tylko, i to znacznie
pbézniej, ze zamach organizowany
byt przy pewnym poparciu serbskie-
go sztabu generalnego. Wspdtczesnie
jednak Austriacy wiedzieli tylko, ze
z zamachowcami wspotdziatat jeden
oficer i jeden nizszy urzednik serb-
ski, ten ostatni zresztg — takze pod-
dany austriacki.

ULTIMATUM AUSTRIACKIE

JV[ A tej watlej podstawie po-

a stanowiono w Wiedniu oprze¢
prowokacje polityczng, ktéra mia-
taby doprowadzi¢ do wojny. Nie by-
to by to mozliwe bez zapewnienia
sobie poparcia Rzeszy — ale cesar-
ski rzad berlinski od pierwszej
chwili stangt na stanowisku, ze po-
piera bez zastrzezenn nieznane sobie
nawet kroki Austrii.

Istotnie, warunki austriackiego ul-
timatum 48-godzinnego, przekazane-
go rzadowi serbskiemu 23 lipca wie-
czorem, byty takie, jakich zdaniem
ogdlnym zadne niepodlegle  pan-
stwo nie postawito nigdy drugiemu.
A jednak obawy austriackiego sze-
fa sztabu, generala Becka, ktory
drzal, ze Serbia zgodzi sie na
wszystko i wojny nie bedzie — by-,
ty uzasadnione. Serbia zgodzita sie
prawie na wszystko — na surowe
zakazy i ograniczenia zapewniajgca
lojalno$¢ wobec Austrii i sttumienie
propagandy anty-austriackiej, na
wydanie odpowiedniego rozkazu db
armii, na zgdane zmiany w podrecz-
nikach szkolnych, na aresztowanie
lub usuniecie z armii wszystkich po-
dejrzanych i tak dalej; odmoéwita
tylko zgody na prowadzenie $ledz-
twa w Serbii przez policje austriac-
ka — i zaproponowata rozstrzyga-
nie ewentualnych sporéw przez mie-
ggynarodowq izbe rozjemczg w Ha-

e.

~Wystarczyto mi przebiec tylko >
czyma dokument, by poznaé, ze
odpowiedz w zaden sposéb nie wy-
starczata“® — stwierdza w swoich
wspomnieniach baron Giesl, poset
austriacki w Belgradzie.. Przebiegt
tez oczyma dokument — obejmujg-
cy pie¢ stron druku! — i opuscit Bel-
grad. Zapytany nastepnie przez we-
gierskiego premiera Tisze, czy tak
by¢ musiato, odpowiedziat krétko;
.Taki". Istotnie — instrukcja wie-
densko-berlinska byta wyrazna...

Potem Austria  wypowiedziata
wojne Serbii, z dodatkowym ,uza-
sadnieniem”, ze Serbowie ostrzeliwa-
li statki austriackie na Dunaju; z
kolei Rosja ogtosita mobilizacje.
Niemcy na to tylko czekaly. Wiedzac
dobrze, ze mobilizacja niemiecka jest
o wiele dni szybsza, ze Rzesza mo-
ze spokojnie czeka¢ — Berlin za-

czat jednak udawac taka panike,
jakby co najmniej carscy kozacy
przeprawiali sie juz przez Odre.

Niemcy ogtosity mobilizacje i wy-
powiedzialy wojne Rosji — storpe-
dowawszy jeszcze po drodze angiel-
skie préby posrednictwa i dania Au-
strii pelnej satysfakcji bez podpa-
lania Europy.

Wypowiedzenia wojny Francji i
napasci na Belgie — co ostatecznie
zmuszato do wystgpienia Anglie —
wymagat juz po prostu niemiecki
plan wojenny. Niemcy nie miaty
bowiem podéwczas planu wojny z
samg Rosja. Bytoby to nazbyt sprze-
czne z interesami przemystu potnoc-
no-zachodnich Niemiec, pragnacego
ekspansji na pétnoc i zachéd. Wtad-
cy wegla i stali nad Ruhrg i Saarg
nie mogli dopusci¢ do wojny tyjko
na wschodzie...

W DWADZIESCIA PIEO LAT
owych

POZNIEJ
W SZYSTKIE elementy

dni odnajdujemy w 25 lat
pbézniej, oczywiscie w zmienionym
uktadzie, odpowiadajgcym zmienio-
nym warunkom.

(DofaAmmle ma itr. 8)
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B Yt dzien wolny od pracy Napot
katam grupe dziewczagt masze-
rujgcych srodkiem jezdni. Wiatr od
Wiewat im wiosy z uniesionych twa-
rzy i trzepotat czerwonymi krawata
mi po bluzach Prowadzita je star
sza troche kobieta. | wiasnie ta ko-
bieta idgca z boku... Miata bruzdy
koto ust nieco zapadniete skronie,
ale oczy miedzy skroniami usmie-
chaly sie réwnie pogodnie jak tych
ciz ewczat w rzezwym nadmorskim
wietrze. Jej wlosy zal$nity zrudziatg
buczyng—nie mogtam wzroku oder
wac. « Dopiero potem jakbym stara,
zapomniang i nagle odnaleziong
ksigzke rozwarta. Przeciez to byty
te same zielone oczy i rude jak lis-
cie wiosy!

*

OJA matka powiedziala, ze sie

chyba chmury urwaly Swiat
utopit sie w zéttawych strugacn u
derzajgcych z impetem o ziemie
Wyrwag przez skarpe rwat potok i
skieblat sie buro na tagce Brame do
mu wypeiniat wiatr stezonego pod
ulewg powietrza. Jeszcze nie zarzu-
citam sandatow na plecy, a nogi juz
same zeskoczyly z wysepki progu
w prad kierujgcy stopy ku szumig,
cej ulicg rzece. Rzeka byla zacza-
rowana. Nie umiatam nawet wstrzy
mac biegu, kiedy jej rozhukane fa-
le wsigkty w mielizny piasku i zady
szana tracitam réwnowage balansu-
jac rekami niby niezgrabny ntak.
Chmury uciekaly spiesznie, rzadko
tylko spadaly ciezkie krople. Obok
tak samo jak ja, obciggalo na mo-
krych kolanach sukienke drugie
dziecko. ZerkalySmy na siebie z u$
miechem tajnego porozumienia.

Moja matka nie stawiata prze-
szkéd. Zdaje sie, ze grzeczna ta
dziewczynka — orzekta Jak s na
zywa? Acha, Celka. Mozecie s.e ba
wi¢ jesli chcesz.

Za drzwiami, w ostatnim pokoju
kryta sie potka petna starych ksig
zek. Deski w poditodze byty tam
szerokie i chlodne. Tego dnia nasta
to dla kata Swieto. Celka kleczata
przy mnie i czekatla, co z poplamio-
nych kartek wyniknie Jednak ta-
jemnice trudno byto wyrazi¢ sto-
wami.

— Wiesz to jest teatr — przycis
katam pachngce zlezalym kurzem
ksigzeczki do siebie,

Ale teatr kojarzyt sie dla Ceiki
jedynie z szkolnym przedstawie-
niem, na ktdrym dzieci po kolei tad-
nie ze sceny mowity.

— Nie Celka, co innego — to jest
sztuka. Sztuka ., tego juz zupetnie
nie. pojmowata, mimo to gotowos$¢
az zmieniajgca wyraz jej twarzy
sprawiata, ze moje serce stawalo
s'e ciezkie od radosci i kotatato nie
spokojnie, kiedy zaczynatam czyta-
nie.

Niektore zdania zawieraty nieod-
gadnony przez nas sens — byly ni-
by korale osadzone w zwrotkach
akcentow i ryméw — Slizgaly sie
jednak przez wargj réwnie tatwo
jak stowa zrozumiate, by stworzy¢
wspolnie monotonng piesn. Méwio-
ne $piewanie stanowito potowe ale
druga, ach, ta druga potowa, ktorg
Wydedukowatam podczas samot-
nych kuczek za drzwiami. Dopiero
w lesie stala sie ona jawg. Posrod-

NOWOSC

ku tgczki z ostrej trawy, otoczonej
Scianami lisSci i sosen wyrastaja-
cych prosto i wysoko, zieleniala je-
szcze intensywniej rzesa na malym
bajorku. Tam opleciona girlandami
powoju zamieniatam sie w Gopla-
ne, by skupionym oddechem ogrze-
wac przejrzyste cienie jaskétek, a
potem je puszcza¢ z wolnym roz-
chyleniem dioni. Pod ruchem rgk
i melodig wierszy zatracalo sie
wszystko namacalne i materializo-
walo sie owo niepojete, ukryte w
ksigzkach z potki. Stonce przeswiet-
lalo wpatrzone we mnie oczy Ceiki
kolorem gatezi wiszacych nad jej
glowa. Odurzona zabawag wpadatam
w nowe zachwycenie:

— Cecylko ty jeste$ moja Tyta-
nig! — Gwaltr-*ym ruchem
strzgsneta promienie z nabrzmia-
tych miedzig wtoséw i nim mi re-
ce opadly zostatam sama, przera.
zona jej gniewem. W wawozie wio-
dacym ku skrajowi lasu szeleSciaty
roztrgcane biegiem liscie. Diugo
pieszczona tajemnica rozsypala s e
niczem kopniete nogg cudenko z
piasku. Prze¢ ez wiedziatam, ze ani
siostra, ani matka, ani nikt inny
z dorostych nie mogtby jej zrczu-
me¢, dlaczego by wiec miata
wlasnie ta nowa, mata dziewczyn-
ka... Ledwie wstrzymywatam drza.
ce wargi.

Celka czekata pod lasem. Scho-
dzitam do n ej z nieSmialg nadzie-
ja: moze wszystko jako$ odrobi-
my.. | wtedy przyszio to niespo-
dziewane.

- Ty — zawotala juz z daleka
niedobrym glosem — ty baw se
sama ze sobg! Myslisz, ze jestem
dla ciebie do stuchania: — o ja-
kas ty madra, o jaka$ p ekng! Ty
jeste$ niedobra i glupia wiesz i
wstretna, w ogdle wstretha — po-
wtarzata predko, szarp gc mnie za
rekaw sukienki i przysuwajgc co-
raz blizej swa rozzioszczong buzie
do mojej zalanej tzami. Nie zwaza-
ta na rozpaczliwe tkania, ani na
obronne i rozmazane — to nieraw
da, méwisz tylko nieprawde.

Nazajutrz zagubitam sie mamie
od wczesnego rana. Agrestowe krza
ki byty dobrag kryjéwka. Nagle sta-
neta przede mng Celka — przy-
sztam. Patrz co przyniostam i wio.
zyta mi do fartuszka matego, pstre
go kotka.

Oh Celka! To ona wiodfa nas do
portu po kokos. Bo potem sie oka-
zato, ze ma rodzenstwo i bawilis-
my s e juz wszyscy razem. Czerwo-
ne magazyny portu lezaly niby
tak blisko, gdy sie je widzialo spod
lasu — tylko zeskoczy¢ ze wzgo-
rza — a tymczasem trzeba bylo
przejS¢ przez szerokie pola, po-
kryte szynami, ciggngce sie ptasko,
piaszczyscie zda sie wnet bez kon.
ca. Do dzisiaj we $nie unosze zme-
czone nogi nad tym polem, a z da-
leka syczy parowdz przed diugim
pociagiem i nie wiadomo jaki sznur
szyn wybierze.

W porcie spoceni robotnicy roz-
prostowali nap ete twarze i uSmie-
chali sie do nas jak gdyby kwiaty
zobaczyli. Dz eci. Celka podchodzi-
ta do nich $miato, tak jak sie do
swojakow idz e, jej tata tez praco-
wat w porcie. Tylko, ze nie mial kar
ty.. Lecz hstoria karty to rzecz
smutna wiec moze wpierw o tym

NOWOSC

Sigrid Undsei
OLAF SYN AUDUNA

fom II.

Cena Zt 38.-

Wysyta Biuro Sprzedazy Spo6tki Wydawniczej »PAX»,
Warszawa, Mokotowska 43, po wptaceniu naleznosci na
konio P.K.O Nr. 1-8515.

co stodkie i dobre, o kokosie. Wraca
tySmy z k eszeniami stwardniaty-
mi od kokosowych skorupek, Coz
mozna przyréowna¢ do smaku migz
szu dobytego spod ich gtadkiej, brg
zOwej powierzchni. Byl0 w nim
skondensowane ciepto potudnio-
wych krajow, wedrowka okretu po
milowych falach, caly kolorowy
ruch i gwar portowy Diugo w ja-
k m§ zakamarku przywieratySmy
ustami do wklestosci orzecha, za
nim sie w nie nie wgryzly nasze ze
by.

K'edy Celka powiedziata o kar-
cie, zdawata sie niewazna ta kar-
ta portowa a to ‘wlasnie ona de-
cydowata o tym, ze ojcu Ceiki tak
rzadko wolno bylo pracowac, przez
nig catymi dniami wysiadywat o-
bok stodoty, i mama Ceiki musia-
ta prac.

Niedaleko naszego jasnego domu
stala rozpadajgca sie stodota. Na-
kazano mi koto niej chodzie Za-
wsze tam na wydeptanej trawie
lezeli ludzie, o ktérych nikt nie
chciat dtuzej mowi¢. Przemykatam
miedzy nimi szybko idgc do Ceiki.
N gdy nie unosili swych sflacza-
tych, zarosnietych brudem ciat, nie
odwracali gtéw ubranych w obwis-
te czapki, jedyn e ich wzrok od-
prowadzal mnie ponuro i niechet-
nie. Przy tej strasznej stodole, w
matej chalupce stuzgcej dawniej
za chlew nreszkala Celka. Byt to
prawdzwy damek krasnoludkéw
Wdrapywato sie stromg drabinka
do niziutkiego wejscia, czyste iz.
debki miaty okna szerokosci dtoni
1 stare szafki jakby rozpeczmale,
bo bez nég i'siegajgce sufitu.

Raz zastaty$my Ceiki matke. Da-
ta mi Chleba ze smalcem niby swe
mu dziecku. Nie moge sob e jej
twarzy przypomnie¢, jak gdyby jej
nie miala, ale jej rece... Modlitam
sie potem wieczorem, zeby mi Bég
nie dat takich ragk .jak urosne...
Pokrecone guzowate palce prawie
bez paznokci, lopac aste dionie z
czerwonego miesa. Przeciez to nie
byly juz rece!

Nie chce dalej wspominaé. — Wy
stano mnie na wakacje, a po po-
wrocie, ze stodoly i obejscia nie zo
stato Sladu, spalono je, jak sie pa.
li zawszony brudny siennik. Celka
z rodzina przepadia.

A jednak to nie kpniec — spotka-
tam jg jeszcze.

W pare lat p6zniej, chodzitam juz
w granatowym mundurku, matka
Amancja zatrzymata catg klase
troche dtuzej. Gdy w ten sposéb
zwracata s.e do nas z pokornym
usmiechem i oczami, kté-e juz,
juz a zapetnig sie tzami, bylySmy
zawsze zazenowane. Bo o céz whas
c.wie chodzito, o te pare torebek
maki, czy cukru. Ale tym razem
mialySmy p6jsS¢ z nig.. Kroczytys-
my zatem za jej czarnym haoitem,
sypkimi $ciezkami a ze siof.ee ,-rzy
grzewaio, ' wokoto zieleniaty fgki,
wigc coraz weselszg stawala se
wycieczka.

Cel lezat daleko od miasta Na
opuszczonym polu wznosito 'e co$
w rodzaju pagorka z kawatdéw de-
sek, beczek i papy. Z tego k erun-
ku uciekat pies przed obdartymi
dzie¢mi, wlokac wnetrznosci z
kroliczg gtowa. W piaszczystym wy
kopie, staly zniszczone deszczem
szafy bez nég, a na nich sij wspie-
rat dach drewnianego rumowiska.
Czlowiek, jaki wyszedt z nory na-
wet nie wyciggnagt rek: po lasze
pakunki. Jego wykrzywione usta
nie wypowiadaty stéw, ktére mu.
saly by¢ okropne, | wtedy z ciem-
nosci uktutlo mnie spojrzen'e. Z tru
dem wyodrebnitam chu 33 twarz i
wpatrzone oczy. Celka!

Jrcna Wmikowa
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<Scherzo nocne

Sciany obroste lis$émi wina
witaty lata smutny powra6t,
ktéry rozstanie przypomina —

niedawne scherzo, noc i ogioct...

Zblizeniem twoje oczy. Patrze
jaki$ widziany wskrzeszam pejzaz.
Powiedz czy mozna widzie¢ zawsze
i czy to takze czego nie znaml

Nocg ogrody pogodniejg . ,
Nocy oczyma nie powtérzysz,
a jednak noc jest. Czy nadziejg

pogodny ogréd mozesz wrézyé?

Pewnie w pogodzie brak harmonii,
albo chce sttumi¢ ogrdéd scherzo,..
Styszysz? Melodia echo goni.

Dla nas? A moze innym sercom...

tOiosua 19W

Od nocy kazdej dluzsze szyny —
trwanie przedtuza bliski pociag.
(Przeciez sekundy jak godziny

mozna na czacie liczy¢ noca).

Zamarta woda szereg zlgcza, \
pragnie utrwali¢ szyk oddziatu.

Podobnie trudno zawrze¢ w oczach

przebtyski rakiet i wystrzatow.

Reflektor Swiattem pola grabit.
Kazdy cien chtongt — niewidoczni.
Nie. jno$¢ prosta jak karabin

odgadywata swéj czy obcy.

Stowiki gtuszyt szczek ,Bergmana", 1
samolot petla obtok chwytat.
...Po to by saper na kolanach

i pola ostatni zdjgt niewypat...

I2ucizkie nadzieje
p. M. ROSTWOROWSKIEMU,

tudza jak szklanych peret kolia,
piekne legendy domow ze szkta...
Chyba piekniejsza jest historia

stonca u okien nowych mieszkan!

Historia ludzka rosnie z depesz,
nieodwracalnych i surowych.
Pozwala tylko rzeczy przeszie

osgdza¢ dniom i ludziom nowym.

Planem zawartym w kalendarzu
z ktorego skresla¢ dzisiaj nie czas,
trzeba by$ przysztg rzecz wymarzyt.

W marzeniu mito$¢ jest cztowiecza.

9Deszczoioy rapsod

Chciatbym do Ciebie isc.
Droge rozgradza las...
Jesli nie przyjde dzi$

czy bedzie ten dzien nasz?

lichym do ciebie mogt
Powiedz tylko czy chcesz. —
las nie przegrodzi drég,

zbliza¢ nas bedzie deszcz.

...Ulewg szept twoj rost.
Ulewg szept twoj gast —
goraca pustkg ust

ttumacze deszcz — nie nasz.
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POT IADAN1F, Jerzego

Stadnickiego ,,BADANIA DO-

DATKOWE", drukowane w n-rze 24 ,Dzi$ i JulroJ, po-

stuzyto dr J.

resujgcych

nej lekarza
te ujete sg w forme listu do

rozwazan

Rossowi za punkt

praktykujacego na prowincji.
bohatera ,Badan dodatkowych®.

wyjscia do jego inte-

moralnej i spotecz-
Rozwazania
Me

0 postawie

pierwszy io juz raz w dziejach piSmiennictwa fikcja literacka pro-

wckule fachowcéw do wypowiedzig IV danym wypadku wazna

jest

j-dnak me tylko krytyka opowiadania z punktu widzenia fac.howo-
literackiego, ae. réwniez wpisana w wypowiedz dr Rossa jego kon-

cepcja postawy lekarza-cztowieka i

lekarza-obywalela, tym wazniej-

sza, ze oparta na osobistych doswiadczeniach autora.

Autor

jest przedstawicielem starszego pokolenia lekarzy,

ktore

swa prace zawodowg prowadzito w warunkach odmiennych od dzi-

siejszych.
W wypowiedzi swojej dr

Ross zwraca wiasnie uwage na to, ze

bohater noweli Jerzego Stadnickiego nie docenia tych przemian, nie

zauwaza po prostu tego, co sie w tym dawnym,

prowincjonalnym

Kottunowte dokonato. Przy tym, i to wydaje sie najhardziej istotne,

posiana mtodego doktora z ,Badan dodatkowych®

zdaniem autom

rzutuje sie jako$ falszywie w obecng rzeczywisto$¢, zamazuje istot-
ny stan stosunku lekarza do pacjentow.

Zdajemy sobie, przeciez sprawe z tego, jak wielka przepas¢ dzieli

warunki pracy lekarza w okresie przedwojennego chaosu od

obec-

nych, warunkéw zmierzajagcych do planowego zorganizowania stuz-

by zdrowia.

Wydaje sie nam jednak, ze wypowiedz ta jest wlasnie tym

cen-

niejsza, poniewaz pochodzi od kogos, kto ocenia sytuacje z perspek-

tywy dwodch pokolen.

Mo6j Przyjacielu!

Nie obrazisz sie chyba, Zze pisze
do Ciebie tak wprost, lecz wydaje
sie mi, ze rozmowa na tematy, kto-
re poruszyle$ w swej wypowiedzi,
wyoadn e w ten sposob szczerzej i
bardziej bezposrednio. Obaj na
tym mozemy zyskac.

Jeste$ mtodym lekarzem, s$wiezo
po dvplomie. Pracujesz na pro-
wincji w miasteczku liczagcym ja-
kie 8,000 mieszkancow, a ktére na-
zwate$ Kctunowem. Wolno Ci i
tak Nie czujesz sie tam dobrze.
To wida¢. Lecz o tym poézniej.

Zaczynailac  swoja  opowies¢
przedstawite$ sie. Wiec pozwdl, ze
I la zaprezentuje swa karte wizy-
towa.

Jestem starszym lekarzem, roz-
nimy sie o jedno pokolenie. Pra-
cuje 27 iat ,w swym zawodzie. Pra-
cowatlem w roznych sSrodowiskach,
wiele w zyciu widziatem, jeszcze
wiecel przezylem Znam prowin-
cje. Wyszedlem z niej, pracowatem
w tym S$rodowisku szereg lat.

Obecnie, od 12-tu lat pracuje w
podobnych warunkach jak Ty. z
ta rézntaa. ze w duzym mieScle
nn’wersyteckim. Tak samo, jak u
Ciebie, stola codziennie przed
mvm gabinetem dlugie koleiki
chorych, te same uprzedzenia, pre-
tensje. co u Ciebte. Badam, zapi-
suje, feruje wyroki: zdolny czy
niezdolny. | to szybko, bo czas le-
ci. Nie nrzecze, ze prowincja cier-
Pi na dotkliwy brak lekarzy, lecz
ak widzisz — i w duzym miescie
nie ma Ich w nadmiarze.

Tu musze Ci wytkngé¢ przesade,
gdy idzie o pospiech i tempo na-
szej, pracy. Piszesz, ze Twéj kole-
ga. Cestek ma w ciggu kwadransa
zatatwi¢c cSmiu pacjentéw. Nie
wierz mu. Cesiek to niecnota. Sam
rzychwycite$ go, jak podawat cy-
re zgtoszen na wizyty domowe
czterokrotnie wyzsza, by wymigac
sle od pracy. Zanrast dwoch po-
dawal, ze ma ich os$miu. Przynaj-
mniej w tym samym stosunku na-
lezy korygowac tego Ceska w tym,
co méwi | co robi. Niestety, takich
Cpskow jest duzo na Swiecie. | za-
wod lekarski nie moze ustrzec sie
przed nimi.

Skarzysz sie na rézne trudnosci
1 braki. To i tamto szwankuje.
Najgorzej sprawa z badaniami do-
datkowymi. ktérych brak majbar-
dztaj daje Ci sie we znaki.

Tu zapewne zechcesz mi przer-
wac i pomyslisz: dobrze jemu tam
w duzym miescie radzi¢c i medr-
kowac. Siedzi w miescie uniwersy-
to"klm. na zawotanie ma wszyst-
k'e badania i $rodki pomocnicze.
Do dyspozycji szpitale, kliniki, zy-
le wnro't w c'enlarnianej atmosfe-
rze. a la tu borykam sie j trud-
nosciami, Walczg jak na froncie.
M sy nssrpt zrob’sg pod moim ad-
r»-rm rwane: ,tatwo Tobie ba-
wi¢ sie w mentora“.

Cofne sie wiec z mej obecnej
Pozycii na wnisciowa, snrzed 27 Ja-
ty. kiedy hviem, jak Ty, tuz po
rinpinmie. Teraz szanse wyrowna-
ne. Nieprawdaz? Tym razem nie
EnTinnieneé mte¢ zastrzezen. W

bka miestasy po dvplomie, a w
ta-seeim m’osiacu me! pracy w kli-
nice potozniczej objglem na dwa

Redakcja

miesigce wakacyjne »lipiec i sier-
pien) zastepstwo lekarza Kas
Chorych w Stebniku Wies, kopal-
nia soli, nedza goérnicza ze znang
ciemnota i uprzedzeniami. Do re-
jonu nalezato kilka wsi sasied-
nich. W promien'u klikunastu Kki-
lometrow ani jednego lekarza. Za
mng trzymiesieczna nraktvka Kkli-
niczna (tyle co nic), a przede mng
wszystkie choroby, jakie zna me-
dycyna i ogrom odpowiedzialnosci.

Piszesz, ze w ciggu dwodch czy
trzech miesiecy schudte$ trzy Kki-
logramy. Wierze Ci. Bylem w tym
czasie bardzo chudy, a na dobrg
sprawe nie bylo z czego chudnagé.
Zresztg nie wazytlem s.'e. Jedno tyl
ko wiem, ze w ciggu mego dwu-
miesiecznego zastepstwa powodéw

do zmartwien, do udreki miatem
bez liku.

TO jeden % nich na

samym poczatku mej
pracy i praktyki w
Stebniku:

Zgtaszajg ml Krwo-
tok u ciezarnej w o
statnim  miesigcu. Stwierdzam:
ptacenta praevia. Stowo to napa-
wa lekiem wytrawnych specjali-
stéw, gdy spotkajg sie na prowin
cji sam na sam z tym groznym po-
wiklaniem. W  Kklinice, gdzie nie
brak bylo wytrawnych asystentow,
taki przypadek wywotywal lekki
wstazas. Zazwyczaj sam profesor
interweniowat. Tym razem krwo-
tok — pierwszy grozny zwiastun
nieszczeScia — ustat, lecz zadne
moje namowy i perswazje nie po-
magaja, by kobiete sktoni¢ do czpi
tala. Nie pojechata. W ciggu ty-
godnia kilka razy zachodzitem do
kobiety (mieszkala obok) i poma-
wiatem perswazje, lecz na prézno.
Uparta sie i pozostala na moja u-
dreke. Przez tydzien zylem ~ pod
grozg potwornego strachu Co be-
dzie, gdy nadejdzie decydulaca
chwja i zawezwa, bym nidst ratu-
nek? Czutem, ze do tej roli nie
dorostem.

Wreszcie jednej nocy wzywajg
mnie. lde z dusza na ramieniu.
Krwotok ponowit sie. Na szczescie
po moim przyjéciu ustat | w cig-
gu najblizszych godzin sprawa
skonczyla sie szczedliwie bez mo-
jej pomocy.

W nastgpnym roku spedzitem
ferie wakacyjne jako lekarz sana-
torium w Worochcie, rok poézn’ej
w Schodnicy. Schodnica — wies,
— osrodek naftowy, najdalej wy-
suniety w _teren podgorski. Dr
Stawek, ktorego tu zastepowatem,
byt lekarzem punktu leczniczego
(dawniejszej Kasy Chorych): nad-
to byt lekarzem sejmikowym na
obszarze kilkunastu wsi. Byt je-
dynym lekarzem na terenie obej-
mujacym okoto 40 km wzdtuz i 20

km wszerz. Rejon byt przeciety
rzeka Stryi i czes¢ na potudnie za
rzeka lezala w gorach. Na kran-
cach tej czesci okolica gorzysta,
niedostepna, bez drég, stowem
Swiat zabity deskami.

W tych zapadilych i niedostep-

nych miejscach zyli ludzie, choro-
wali i — jak wszedzie — czekali
na lekarza. Rzadko go jednak wi-
dzieli. Na wyjazd w gory trzeba
byto straci¢ jeden dzien i to li-
czac od $witu do pdznej nocy.

Dais | JUTRO
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ODPOWIEDZ

Codziennie za$ czekato kilka wi-
zyt w sasiednich wsiach, nie li"
czac tych na mi(ﬂ'scu, w Schodnicy.
Konie byly do dyspozycji lekarza,
lecz nie zawsze mozna z nich by-
to korzystaé. Gdy wypadto odwie-
dzi¢ chorego w jakim$ Zakatku
gtebiej potozonym w gorach, trze-
ba byto woéz zostawiac | dalel is¢
pieszo. Nieraz szio sie cate Kkilo-
metry gorskimi Sciezikami:  nie
rzadko robito s'e matg wspinaczke.

A dr Stawek? Zawsze pogodny,
tagodny, ani cienia skargi u nie-
go, chociaz zycie, badz co badz,
miat bardzo ciezkie. Jeszcze dwu-
krot-n e w nastepnych latach za-
stepowatem dr Stawka. Pozostat
zawsze ten sam Drogi nasze péz-
niej rozeszly sie. Nie widzialem go
juz  wiecej, lecz obraz jego, jako
dobrego cztowieka, mam w mej
pamieci.

W Stebniku — s6l, w Schodntay
— nafta. Lecz tu i tam samo b:e-
da ludzka, nedza, choroby. Tylko
pracv i utrapienia nratam wiecej
w Schodnicy, gdyz rejon kilka-
krotnie rozleglejszy i bardziej za-
ludniony.

Za pierwszym pobytem miatem
dwa wyjazdy do wtasek potozonych
najdalej w gérach. Jak taka wi-
zyta u chorego wygladata? Oto
krotki opis.

Zajezdza w niedziele wczas rano
furka zaprzezona w jednego konin..
Zachorowal bratanek chiopa w
wiosce potozonej w gérach, a ze
ojciec nie miat konia, wiec stryjo-
wi wypadio przyj$¢ z pomoca. Kon
rosty, woéz catkiem przyzwoity,
chtop rezolutny i wymowny, calose
wcale dobre robi wrazenie. Na
wozku dwa stadzenta z przymoco-
wanych desek. Tylne przeznaczo-
ne dla mnie; na desce worek z sia
nem przykryty kocem. Zdecydowa-
tem sie jecha¢. Wprawdzie gospo-
dyni doktora --""aia mnie. ze
dr Stawek po podrézy w tamte o-
kolice byt kilka dni chory, ale nie
ustuchatem. Bytem mtody, pragng-
tem pozna¢ gory i ludzi, wiec zde-
cydowalem sie.

Zaraz po wyjezdzi¢, chociaz dro-
ga byta niezta, poczutem co znaczy
siedzenie z desek. Worek z Sianehi
to tylko 'przyneta dla mnie. Slizgat
sie za kazdym wstrzgsem w lewo i
prawo, a ja wcigz siedzialem na
desce. Borykatem sig¢ z nm jak mo
glem. Usunatem go wreszcie, lecz
wtedy bylo jeszcze gorzej. Polozy-
tem go w dole na wozie i usiadtem
‘na nim: tez nie lepiej. A chiop sie
dziat na desce jak na miekkim fo-
telu, jakby nigdy nic. Miatl zapra-
we | organizm jego musiat z cza-
sem wytworzy¢ wlasne urzgdzenie
amortyzujgce wstrzasy. Widzac mo
ja udreke, gazda wreszcie przycho
dzd mi z pomoca. Zdejmuje swoj
pas ze spodni, by nim przywigzac
worek do deski. Troche pomogto:
juz tak nie $lizga sie. Odtad jecha
to sie niezle. Lecz niedlugo. Skon-
czyta sie szosa i zaiczely sie drogi
gorskie petne kamieni i nierowno-
Sci. Kilometrami jechalo sie tu ko-
rytami wyschnietych potokéw. Wéz
nta trzast, lecz skakat jak opetany.
MoWy nie bylo zeby usiedzie¢. Wo-
bec tego zsiada z wozu chiop i tu
wytwarza sie komiczna sytuacja:
w jednej rece bat, w drugiej lejce,
a spodnie coraz nizej. Tego wido-
ku nie zapomne.

Podroz dalsza, trwajacg ze dwie
godziny, odbyliSmy pieszo. Wresz-
cie i to sie skoniczyto, gdyz chtop
zostawit konie u siebie na dole i
dalsze dwa kilometry podprowadzit
mnie goérskimi S$ciezynami. Wresz-
cie dotartem do chaty, gdzie miat
by¢ chory. A chory? Trudno uwie-
rzgc’: nie zastaliSmy go w domu,
Chtopak nagle wyzdrowiat i gdzie$
sie zawieruszyt. We mnie zawrza-
to z gniewu i oburzenia i wybuch-
natem, az chata chodzita. Pomsto-
watem, ile wlazto. Rodzice ttuma-
czyli, perswadowali. Nie chcialem
stuchac. Zjawit sie po dluzszym
czasie wystraszony chiopak. U
mnie nowa fala gniewu i oburze-
nia. Wreszcie ochtongtem i zbada-
tem chilopaka. Nie znalaztem lite-
ralnie nic: zdrow jak ryba.

Wedle tego co mowili rodzice,
chtopak, poprzedniego dnia wy-
miotowat, wystgpita" silna wysyp-
ka. A ze jedynak, wiec rodzicow
ogarnat strach, tym bardziej, ze po
Brzednlo stracili kilko-ro dzieci.
yto w tym przypadku, trudno do-
clec. Nalezalo przypuszcza¢, ze ja-
kie$ zatrucie czy tez uczulenie pod
postacig przelothego obrzeku czy
pokrzywki, dato frapujgcy obraz i
obudzito przestrach u rodzicow.

Z tej eskapady wrocitem dopra-
wdy chory. Przewidywania gospo-
dyni dr Stawka sprawdzily sie, gdyz
przez tydzien czutlem ten wyjazd.

LA kontrastu przyktad
jak wyglada w prak-
tyce wyzej wspomnia
na dysproporcja Ww
ocenianiu przypad-
kow chorobowych

m przez lekarza i chorego lub jego

otoczenia.

W jaki$ czas po tej eskapadzie
zgtasza sie do mnie chiop z poto-
zonej obok wioski, aby przepisac
jego synowi, kilkunastoletniemu
chtopakowi, lekarstwo. Nic go nie
boli, nie ma tylko apetytu, ostat-
nio wymiotuje. Wystarczg krople
iub co$ na  przeczyszczenie. ie
zgtasza wizyty domowej i dziwi sie
,Ze tek skrupulatnie wypytuje go o
blizsze dane. Jest zdumiony, gdy
zapowiadam odwiedziny w domu.

Pojechalem nie tego dnia, lecz
nastepnego. Zastaje stan rozpacz-
liwy. Chiopak nieprzytomny, zu-
petnie zamroczony, oddech ciezki,
toksyczny: w nocy szereg atakéw
drgawek. Chwile sg policzone. Je-
den rzut oka na chorego wyjasnia
sytuacje i pozwala na diagnoze.
Na dtoniach wida¢ ztoszczenie sie
naskorka, catymi ptatami. To samo
na skorze tutowia. A wiec szkar-
latyna, a jako komplikacja zapa-
lenie nerek i tragiczny finat; mocz
nica, Dtugo sie™ nie “namyslatem.
Nalezato zrobi¢ upust krwi. zadam
od ojca brzytwy (skalpel miatem
wprawdzie ze sobg, lecz wolatem
brzytwe). Chion wyjmuje ja z oclg
ganieni sie, patrze¢ nieufnie. Gd
wyjasniam, ze idzie o upust krwi,
twarz mu sie zaraz rozjasnita i
skwapliwie mi jg podaje. Ludzie na
wsi lubig taka kuracje. Po szyb-
kim przygotowaniu a gtebokim na
mysle, gdzie cigé, naciatem. Nic.
Nieco krwi pokazalo sie i koniec.
Ponawiam prébe w innym miejscu:
to samo. Pot mi wystgpit na czolo,
czuje jak krew tetni w skroniach
i zawahalem sie. Matka stoi obok
i lamentuje, by syna zostawi¢ w
spokoju, nie meczy¢ i da¢ mu spo-
ko-'nie umrze¢. Slysze charczenie
chlopca 1 coraz diuzsze przerwy w
oddechu. Decyduje sie po raz trze-
ci. Jeszcze raz dokladnie obmacu-
je miejsce typowe dla przebiegu
zyly lokciowe] i tne. Rdéwnoczesnie
trysneta krew w twarz j odetchng-
tem. Lata sie cienka struga, zrazu
silniejszg, po pewnym czasie stab-
szg, az napeinita zwyczajng szklan
ke po brzeg.

Matka z beku stata i lamento-
wata, czy nie za duzo tej Kkrwi.
Chtopak miat wprawdzie tylko lat
14, lecz byt rosly, ponad wiek roz-
winiety, wiec mogtem pozwoli¢ na
wiekszy upust. Ojciec trzymat mo-
ja strone. Po zabiegu — mimo za-
strzykbw — nic sie nie zmienito.
Po godzinie zdawalo sie, ze oddech
stat sie regularniej,szy, charczenie
mniejsze. Wiec istniata iskierka
nadziei. Odjechatem, Przed odjaz-
dem zalecenie, by chiopcu — gdy
odzyska przytomno$¢ — daé pic
tylko czystg wode ze studni, ao-
brze ocukrzona z dodatkiem kro-
pli (kofeiny). Wiecej nic.

Nastepnego dnia wpada ojciec i
zgtasza, ze chiopak w nocy odzys-
kat przytomnos¢ i bardzo chce pic.
Przepisuje mu znowu to samo, tyl
ko podaje dokiadnie, ile czego ma
byé. Co trzy godziny pét szklanki
wody ostodzonej lyzeczka cukru z
dodatkiem pieciu kropli lekarstwa.
Tylko tak, a nie inaiczej — i to
przez trzy dni. Nie mogto sie zmie-
sci¢c w glowie ojca. by na samej
wodzie mozna bylo trzymacé chore-
go przez trzy dni. Wiec podsuwat
mi, czyby nie mozna doda¢ troche
mleka, moze jajko lub rosét z ku-
ry. Trudno wytlumaczy¢é ciemnym
i nieuswiadomionym ‘ludziom, "ze
to ciezka niedomoga nerek, orga-
nizm zatruty i tylko glodéwka mo
ze uratowacé chorego.

W krétkiej mej praktyce na wsi,
zdobylem juz to doswiadczenie, ze
daremne sa wszelkie wyktady i per
swa.zje. Chtop wystucha, lecz swo-
je zrobi. Tu lekarz musi sie cza-
sem uciec do fortelu. Na obiekcje
chtopa co do wody krétko odrze-
ktem: ,A krople to nic? One ratu-
ja wam chtopca. Nie znoszg one w
tym czasie innego pokarmu tylko
wode z c-ukrem“. Na poparcie waz
nosci mej wypowiedzi, datem mu
zakra-placz, by skruoulatnie odmie
rzat krople. | uwierzyt chlop w cu
downe krople, ze czcig spojrzat na
flaszeczke i schowat jg jak reli-
kwie. Bylem przekonany, ze tym
razem wgpeinig me polecenie.

Po trzech dniach odwiedzitem
chtopaka. Juz na wstepie ojciec za
czat narzekaé, jak to trudno przy-
chodzi inu ochroni¢ syna, by zena
nie wzieta go na swoqu diete. Nie
mogta patrze¢, jak chtopak meczyt
si¢, a zwlaszcza, gdy trzeciego dnla
zaczagt odczuwac gtod. Chilop babie
zagrozit biciem i tym razem moja
kuracja zwyciezyta. U chiopaka
poprawa nadzwyczajna. Robit wra
zeni-e zdrowego, W moczu ntawieie
biatka, wydzielanie dobre. Przepi-
salem diete i odjechatem.

Za kilka dni ojciec miat dac
zna¢ o stanie chlopca, lecz nie
zgtosit sie. Mys$lalem czesto o chico
Cu i to z obawg, czy baba nie wzie
ta go na swoje leczenie i mgj trua
nie poszedt na marne. Moze w dwa
tygodnie pbzniej zjawia sie u mnie
rosty chiopak o mitym spojrzeniu,
twarzy cherubina, bosy, w ptocien
nych spodniach, stomiany duzy ka
pelusz na gtowie. W reku kij, row
ny z gtowa, Calos¢ tek sympatycz-
na, ujmujaca, niecodzienna: praw
dziwy pasterz biblijny. Nie pozna-
tem 'go z poczatku.

Byt to méj chiopak z uremia:
przyszedt podziekowac.

astepne trzymlesiecz
ne wakacie spedzitem
znowu na zastep-
stwach.

Tym razem Bory-
staw, Drohobycz i
znowu Schodnica.

W tym roku mialem w Schcdni-
cy przygode, ktérg omal nie przy-
ptacitem zyciem. Wielka powoddz
nawiedzita wtedy te okolice. Rzeka
Stryj wezbrala, zniszczyta most
pod Kropiwnlkiem, prom obok zn;o
sta i okolice gorskie na potudnie
cd rzeki byly z gérg tydzien odcie
te od Schodnicy. P6zniej woda opa-
dita i przeprawialo sie przez Stryj
todzig. Z takiej przeprawy kilka-
krotnie skorzystatem i szio dos¢
gladko. Dwoch  doswiadczonych
przewoznikéw przepychato {odz
przy pomocy wysokich Zerdzi.
Rzeka byla rwaca, lecz stosunko-
wo piytka i Zerdzie wystawaty
przeszio metr ponad gtowy prze-
woznikow.

Miatem* choryclti zgloszonych
w wiosce za rzeka, wiec wybra-
tem sity v/ niedziele; Naprzéd jaz-
da konmi, jakie sze$¢ do sied-
miu kilometréw, g po6zniej czeka-
ta przeprawa przez rzeke. Prze-
prawa w tamtg strone poszia
gtadko W czasie, dgdy wizytowa-
tem chorych, spadt ulewny de-
szcz: rzeka znacznie przybrata,
rozlala sie  szeroko i wygladata
dosyé groZnie. Przewozn'cy jed-
nak zapewniali, Zze rzeka w tym
miejscu jest szeroka lecz plytka
i nie ma zadnego niebezpieczen-
stwa  Zdecydowatem sie jechac.
Z poczatku ~szlo bez przeszkod,
jak poprzednio. Gdzies w potowie
rzeki silniejszy nap6r wody zniost
nas jakie dwiescie metrébw na
bok i tu zawisto nad nami groz-
ne ntebezpieczenstwo TrafiliSmy
na gtebokie miejsce (jakie cze-
sto tworza si¢ po powodziach w
korycie rzeki) 1 zerdzie zaczely
coraz bardziej zanurza¢ sie w
wodzie. Mowy nie bylo, by méc
oprze¢ sie o dno rzeki. A bystry
nurt spychal nas coraz szybciej
w dot rzeki i w kierunku zerwa-
mego mostu, gdzie sterczace bale
i drzewa stworzyly zapore spiet-
rzajacg wode. Huczato tam i
grzmiato jak przy wodospadzie.
Tam sie dosta¢ - to niechybna
Smierc.

Przezytem ,wtedy chwile, kto-
rych nie _zapomne JechaliSmy
tak-jak pozniej zdotalem stwier-
dzi¢ - z géra kdcmetr. Woda za-
czeta sie przelewa¢ do fodzi. Sie-
dzialem na po6t przytomny zs
strachu. Czutem naprzéd gwal-
towne bicie serca, pézniej nic.
W glowie zrobita sie jaka$ pust-
ka. Potworny strach rozmyt kon-
tury Swiata. Przed oczyma tyl-
ko szumigce falg, a od czasu do
czasu majaczyty ruchy przewoz-
nikbw. Za chwile odzyskuje przy-
tomnos¢. 'Widze jak zerdzie prze-
woznikéw podchodza coraz wy-
zej, jak jeden z n’ch opart ja o
dno i soycha 16dZ z nurtu do
brzegu. Drugi idzie mu w pcmoa
i wreszcie wyprowadzajg la na
ptytkie miejsce, jc.kies 200- 300
metrow od szczatkow zbirzon*go
mostu. Jeszcze chwila i przybija-
ja do brzegu. Jeden podaje mi
reke, pomaga wejs¢ na brzeg |
mowi: ,Prawda, dobra byta Jaz-

W tym samym roku musialem’
stoczyc w Schodnicy oprécz wa!_
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LEKARZA

ki z chorobami, jeszcze jedna
walke i to moze najciezszg. Wal-
ke ze sobg. Byta to jedni z naj-
trudniejszych i zdawalo sie, ze
ja przegram. Slusznie podnosit
Goethe trudnosci takiej walki.
Szlo w niej o znalezienie i przy-
swojenie Sobie kryterium poste-
powania lekarskiego w stosunku
do tsw. przykrych pacjentow..,

Natknagtem sie wéwczas po raz
pierwszy na takiego, kté(rjy mogt
doprowadzi¢ lekarza do despera-
cji. Dr Stawek, ktérego zastepo-
watem miat go dosy¢ Ten czio-
wiek o goftebun sercu, mowit ze
nie moze sobie z nim poradzic.

Nazywat sie Kamerman. Kaz-
dy lekarz w swej praktyce natra-
fia na podobnych pacjentéw,
Lecz nigdy nie spotkatem kogos,
kto mu doréwnat w udreczaniu
lekarzy byt niezrownany. Twar-
dy orzech mialem do zgryzienia.
Oto pacjent: rencista lat okoto
45. Poprzednio leczyt sie przez
szereg lat u réznych specjalistow.
Znaly go liczne szpitale i kliniki.
Wszystkie zapiski dotyczace le-
czenia zbierat skrupulatnie. His-
toria jego choroby to spory fascy-
kut, a ze skrupulat, niczego tam
nie zabrakio. W koncu zoperowa-
no mu wrzdd zotadka. Dolegliwo-
Sci jednak nadal pozostaly. Twier
dzit, ze nawet spotegowaly sie.
Podejrzewano tez zrosty otrzew-
nowe.

lle w przypadku Kamermana,
bylo cierpienia uwarunkowanego
zmanami organicznymi, a lle
murojenia - trudno dociec. Czy
cierpiato ciatlo, czy psychika dla
niego byto to obojetne. Wazne
byto ze cierpiat i stat si¢ przyk-
rym pacjentem.

Ostrzezony w czas przez dr
Stawka przestudiowatem, pilnie
historie jego choroby i bytlem
przygotowany na przyjecie osta-
wionego malkontenta  Po kilku
dniach zlozyt wizyte i, jak zwyk-
le, zaczat od swych zotgdkowych
dolegliwosci. Zbadatem go szyb-
ko. Po zbadaniu' zagadnat ,czy
rzejrzatem jego histor'e choro-
y?* W jego oczach jeszcze szyb-
ciej przewertowatem napeoznialg
do "grubosci dobrego tomu histo-
rie choroby 1 przepisatem lekar-
stwo Byl opanowany, poprawny,
niczym nie zdradzal, ze jest ze
mnie n'eza-dowolony. Wyczuwa-
tem tylko instynktownie, ze moje
badanie i mate zainteresowanie
jego chorobg nie poszio mu w
smak. Wyczut, ze chce go jak
maipredzei pozby¢ sig. ,Co pan
mysli o mojerf chorobie?" Wyc;e-
to panu cze$¢ zotadka odpowia-
dam-to tak, jakby amputowano
Panu noge. Mégtbhy Pan chodzié,
lecz duzo gorzej. Tak samo z zo-
tadkiem. Jest po operacji stab-
szy i ztym musi sie Fan pogo-
dzic." LA jak leczy¢?* - pyta.
Odpowiadam krotko: ,D'eta, a
na bdle — oto proszki* — podaje
mu recepte. ,One pomoga?‘ —za-
pytuje. ,Tak, pomogg" — odnowig
dam. Bierze recepte z wyraznym
lekcewazeniem, czuje Zze jest mo-
cno niezadowolony. Pozostaje je-
dnak zimny, opanowany il spokoj-
nie wychodzi. Odetchngtem z ul-

Moze sie obraz i 1 wiecej nie

Przyjdzie - pocieszam sie. Wie-
czorem dziele sie moimi przypu-
szczeniami z dr Stawk'em ,Ta-

ktyke obrali§my nieztg - konklu-
géjoie dr Stawek . lecz, czy pomo-

Mineto pare dni - Kamermana
me ma. Zdawato sig, Ze jestem
Ora. Az tu, o zgrozo, przychodzi

amerman. Tak samo “zimny,
poprawny. ,Proszki nrc nie po-
mogly - komunikuje na wste-

pie - czolem sie pd nich nawet
gorzej, gdyz béle rozszerzyly sie
na caly brzuch. ,To nie z prosz-
kéw" rzucam. Lecz zaraz slysze
odpowiedz: .Powiedziatem: po
proszkach“. Jest inteligentny, lo-
giczny, zimny. Czuje, Zze opano-
wuje mnie gniew, pasja. Harrwie
sie jednak: badam go i zapytuie
wprost: ,Leczy sie Pan juz cale
lata. byt Pan u réznych najlep-
szych “specjalistow. Powtddz™ ml
Pan. co Panu robi najlepiej, wiec
to przepisze". Ide na widoezrw
kompromis z Kamermanem. Jed-
nak ten go nie przyjmuje. ,R0z-
ne leki ml przepisywali _ odpo-
wiada - lecz nic nie pomagalo.
Moze Pan doktér wymysli co$
skuteczniejszego.* Przepisuje lek
1 wrerram recepte. Z">owu pyta-
nie: ,Czy comozs?‘ Nie tak juz
pewnie iak za pierwszym ra-

zem  odpowiadam: ~Przypusz-
czam“. Nie dos¢ tego. Na odchod-
nym rchbi uwage: ,Pan doktor
mowit, ze z moim zofgdkiem to
tak jat: z amputowang noga.

Wiem, ze moj zotgdek po operacji
jest stabszy, zgadzam sie na die-
te. Lecz amputowana noga nie
boli, a mnie bo-li.* Tu mnie wziat:
Czuje, 2ze juz nie wytrzymam
diuzej. Przyszedt, by sie na mnie
msci¢. Nie tylko na mnie, lecz na
calej medycynie, by pokazac¢ jej
catg niemoc. Burza szaleje we
mnie, lecz hamuje sie..Widzi Ka-
merman, co sie dzieje ze mna, i
wychodzi jak zwyciezca. Tak —
jak zwyciezca najde mna i nad me-
dycyna.

Jako student i jako miody le-
karz wysoko stawialem mozi.wo-
§ci medycyny. Mowiono nam w
c agu studidw o jej sukcesach,
mniej o jef' niedostatkach. Ka-
merman byt tym, ktéry pierwszy
pokazat jej niemoc, otworzyt mi
oczy na to, Ze osiggniecia medy-
cyny majg swoje granice — i to
0SC wyraznie nakreslone Pozo-
staje na beku duzo chorob, co
do ktorych jesteSmy bezsTni. Ten
margines chor6b nieuleczalnych
dzieki niezwyklym postepom nauk
przyrodniczych, a miedzy nimi
medycyny, z roku na rok wyraz-
nie s'e zweza. Lecz wydaje mi
sie, ze nigdy catkiem nie zniknie.

Chorym, ktérym nie mozemy
pomdc fizycznie, staramy sle ul-
zy¢ psychicznie i gdy. zaufajg le-
karzowi, mozemy osiggng¢ zadzi-
wiajgce wyniki. Umiec i miec
mozno$¢ zadziala¢ na psychike
chorego czilowieka — to potezny
Srode leczniczy. Kamermanowi
nie pomagaly zadne leki, gdyz
stracit zaufanie do lekarzy i me-
dycyny. Sadze, ze psychoterapig
rébwniez u niego niew’ele moznaby
wskoéraé. Bo ten pacjent w niko-
go i w nic n'e wierzy. A taki —
I jako pacjent jest najgorszy.

astepne wizyty Kamermana
staly s’e dla mnie prawdziwg u-
drekg. Samo wejscie, jego wstrzg-
salo mojg psychikg do gtebi. Ka-
merman _jednak byt zimny, .spo-
kojny, wiec i ja musiatem sie trzy-
mac¢ w ryzach. Kosztowato to mnie
duzo. Ale w koncu rozgryziem ten
probirm. Jak sie to stato? Podam
w krotkosci:

ZIALEM sie me do

Kamermana, lecz do

siebie. Zaczatem ro-

zumowac: przeciez ten

cztowiek nie przycho-

dzit. by¢ drwi¢, lecz
on cierpi. Badz co badz przeszedt
ciezka operacje, moze m'e¢ zro-
sty, ktore dajg dolegliwos$ci, wiec
cierpi. Cierpienie jego moze r.*¢
jest proporcjonalne do zmian or-
ganicznych, lecz czy ta relacja
jest stale rachowana.? Przeciw-
nie: raczej rzadko. Przeciez tu w
gre wchodzi psychika, a ta rea-
guje roznie: nie przestrzega pro-
porcji. Tek stawiajgc sprawe, in-
nym Olkiem zaczynam patrze¢ na
Kamermana. Spoza jego choroby
do{jrzaiem cztowieka, ktéry cier-
pial. Ostros¢ mego sno.jrznna la-,
godniata i tak zaczatem odnosi¢
zwyciestwo — nie nad nim, lecz
nad samym soba. By Ieczi/)é, nie
tylko nalezy pozna¢ chorobe, lecz
i. czlowieka. Przynajmniej staraé
sie 0 to, by pozna¢ jego osobo-
wos¢ i nastawienie do choroby, do
lekarza, warunki zycia.

Po takiej metamorfozie ducho-
wej, najblizsza w'zyta Kamerma-
na trwata dluzej. Nieche¢ moja ku
niemu znikta. Zaczatem sie go
wypytywa¢ o stosunki  domowe,
materialne, jak mysli sie urza-
dzi¢ w przysziosci, gdyz.rente o-
trzymywat niewielkg. Pacjent byt
wprost zaskoczony moim zacho-
waniem sie, jakby zbity z tropu.
Czutem, jak skorupa lod.u, grubo
Pokrywajqca jego psychike, .zacze-
a taja¢. Powialo miedzy mng a
nim jakim$ cieptem. Za nastepnag
wizyta Kamerman zaproponowat
ml| sam, zebym mu przepisat jed-
no z tych lekarstw, ktére mu naj-
bardziej pomagaty. Chetnie prze-
pisatem. Da konca mego pobytu
w ©chodnicy byt jeszcze kilka ra-
zy u mnie. Za kazdym razem o-
kazywal mi zyczliwosé. Rozstalis-
my “sie w zgodzie

Opisalem obszerniej, jak  wy-
glada! moj stosunek do chorego
tak zwanego ,przykrego“. Znale-
zienie kryterium postepowania z
takim chorym nie przyszio mi la-
two. Duzo odczuwalem oporéw
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wewnetrznych, lecz w konhcu po
ciezkiej walce  przezwyciezytem
sie. A nraltem do czynienia z jed-
nym z najbardziej przykrych pa-
cjentow, jakich w zyciu pozna-
tem.

A Twoje odnoszenie sie do cho-
rych? Musze Ci tu wytkngé nie
jedno. Wypowiedzi Twoje na ten
temat zasmucity mnie bardzo. Pi-
szesz z talentem, masz pioro lek-
kie, lecz nic nie upowaznia Cie,
by stosunek swoj do chorych tra-
ktowac¢ lekkomysini. Jestes mio-
dym lekarzem, tuz po dyplomie.
Omawiasz sprawe pracy lekarza
na prowincji z jej roznorodng
problematyka, dotyczgcg warun-
kéw tej pracy i stosunku dc cho-
rych. Réwnoczesnie dajesz obraz
Srodowiska, w jakim zyjesz. To
wszystko widzisz w jakiej$ dziw-
nej i falszywej proporcji._ Sprawe
traktujesz lekko i arbitralnie, az
ogarnia mnie  zdziwienie. Skad
ta Smalos¢ u Ciebie, by tak z go-
ry od reki ferowa¢ wyroki w spra-
wach wymagajacych doswiadcze-
nia nie tylko lekarskiego, lecz i
zyciowego. Zarzuty moje sa ciez-
kie. lecz inaczej nie moge.

Nie dos¢ na tym. Lekko tez bie-
rzesz swoj stosunek do chorych.
Zgtasza sie do Ciebie chory, co
prawda jeden z tych ,przykrych",
co ma juz gotowg diagnoze i od
razu dysponuje leczenem. .yt u
innego lekarza, ktory stwierdzit
schorzenia watroby. — ,Innv le-
karz nic mnie nie obchodzi® —
moéwisz pacjentowi. Rozpoznajesz
u niego n'ezyt zotadka, skierowu-
jesz ,typa" na sondowanie zotad-
ka“. Takie sg Twoje stowa.

Co rozpozna inny lekarz, to jest
wazne. Nie mozna, kierujgc sie
zarozumialstwem odrzuca¢ a prio-
ri diagnozy. A moze diuzej obser-
wowat chorego, a moze jest co-
Swiadczenszy i wiecej umie od
Ciebie? Tak nie mozna Tu prze-
ciez idzie o dobro chorego. Dalej
nazywasz chorego ,typem". Na
takie Okreslenie zadng miarg nie
moge sie zgodz'¢. Na gorgco, w
krotkich spieciach, ktore sa cza-
sem nieuniknione miedzy lekarzem
a chorym — zaleznie od tempe-
ramentu i sytuacji — rozn'e nie-
raz bywato. Stownik wzajemnych
oskarzen i epitetbw uzywany w
zapa.lczywosci czy gniewie moze
by¢ nawet bardzo bogaty. Jestes-
my przeciez tylko ludzmi. Lecz
nazywanie tak na zimno chorego
Ltypem* budzi we mnie jakis wew-
netrzny opoér, brzmi jako$ abco.
Starem nie pasuje do nas, leka-
rzy, Przeciez ,en typ* — to
cztowiek ciermagey. Tak nie m>zna
patrze¢ na chorego.

Odrzucasz dAgnoze drugiego le-
karza, nawet je] nie rozwazywszy.
Taki jestes pewny swych wiado-
tr)noéci’? Czy nie zanadto ufasz so-
ie?

LBO inny obrazek. Je-

ste$ w pociggu: razem

jedzie matka z chorg

coreczkg do neurolo-

ga. Dziecko nagle strg-

cito mowe  Choroba
budzi zainteresowanie i wspotczu-
cie u. jadacych. Stad rozne rady
— i jak zawsze, nie mogto si?( i
tym razem obejs¢, by ktéras z ko-
biet nie zalecita matce znachora.
Biedna  kobiecina skrupulatnie
wypytuje o szczegOly i zepisuje je-
go adres, W pociggu nie interwe-
niowates, lecz w opowiadaniu
zwymyslate$ nieszczesliwg matke
Co si¢ zowie.

Lecz czy miale$ stusznos¢, az
tak wymyslac? Czy jestes pewny,
ze w tym przypadku neurolog mu-
si dziecku pomdc? A jesl nie?
Mato okazujesz  wyrozumiatosci
dla tej matki, méj Przyjacielu.
Innym razem odwiedzasz w domu
na wsi cezko chorg starowine.
Przed tym byt ksigdz, p6zniej Ty
spetniasz  swe ostatnie postugl.
Ptacz, lament dookota. Umieraja-
cej chcg podaé¢ gromnice. Ty za-
braniasz, by chorej n'e denerwo-
waé. Nagle umierajgca s'ada na
postaniu i wota. by podano jej
gromnice. Az dziwisz sie skad t?/-
le sity nabrata. Podajg. ,Znala
patos chwili® — robisz uwage
Znata patos chwili. Hm, mozna i
tak. W zbyt ciasnych wymiarach

umieszczasz cziowieka, moéj Przy-
jacielu.

A teraz co$ z Twej praktyki.

Zostate$ wezwany na wie$, by
udzieli¢ pomocy oparzonym na
skutek pozaru. Jedziesz karetkg
Fogotow_ia i co? Nie mozesz udzie-
i¢ nalezytej pomocy: usuna¢ pta-
tbw oparzonego naskérka, bo za-
pomnieliScie zabra¢ nozyczek. O
flarowuja Ci na miejscu duze, te-
pe, lecz — jak wyrazasz sie —
nada{(q sie one raczej do obcinania
konskich ogonéw. Brak w dodat-
ku Swiatta, nie masz perhydrolu.
Wiec biadasz i utyskujesz. Nie
ma komu robi¢ na wsi dalszych
opatrunkéw. Wypadato by ci przy
jecha¢ za dwa — trzy dni. Lecz
czy nie masz czasu czy ochoty, o
tym nie piszesz. Tylko zdobywasz
sie na wypowiedz: ,Nie cnce by¢
Judymem“. | na tym konczysz

Tu, mo6j Przyjacielu, przeholo-
waleS — i to dobrze. Gdzie tu
miejsce na judgmostwo — chocby
nawet w przyblizeniu? Brak Ci
umiaru, dystansu i proporcji w
ujmowaniu spraw. Przede wszyst-
kim proporciji.

Nozyczki powiniene$ mie¢ i to
nie te z instrumentarium Pogo-
towia, lecz wtasne. Pomysl tylko:
jedziesz karetkg Pogotowia, jest
lekarz, sanitariusz, szofer, auto,
benzyna  Z daleka stycha¢ syg-
nat karetki: ludzie z drogi, wszy-
stko z drogi. Pogotowie jedzie.
Gasi¢ wprawdzie nie pozar, lecz
cierpienie ludzkie i nieszczescie.
| coz? Wszystko jest, tylko brak
drobiazgu: nozyczek. Przeciez to
groteska. Brak Ci nie tylko pro-
porcji w spojrzeniu na S$wiat, lecz
I poczucia humoru.

W pierwszych latach po dyplo-
mie, kilkakrotnie wyjezdzatem w
czasie ferii wakacyjnych, by za-
stepowaé¢ na prowincji kolegow
lekarzy w czasie ich urlooéw. Oto
miejscowosci: Stebnik, Worcchta,
Stebnica, Borystaw. Drohobycz,
znowu Schodnica, Slask. | tak
przez osiem lat mej pracy szpitalL
no-klinicznej

Zapytasz sie o powdéd mych co-
rocznych wakacyjnych eskapad w
rézne strony kraju. Odpowiem:
bieda mnie do tego zmuszata. Po-
chodze z biednej rodziny. Ojciec
zmart, gdy miatem niespeina dwa
lata. Matkg i mnag zaopiekowat
sie starszy ,brat, nauczyc el na
wsi. Pensja poczatkujgcego nau-
czyciela niewielka, ieda duza.
Pie“wsze lata nauki na wsi, po6z-
niei w sas:edn'm nrastaezku. i
jak? Pot reku na marnej stanciji,,
a pot reku wiosng i jesienig cho-
dzitem do nrasteczka pieszo. Dla
chiopca jedenastoletniego 10 km
tam i 10 km z powrotem to wca-
le nie malo. Pozniej gimnazjum.
Od trzeciej klasy utrzymywalem
sle dzieki lekcjom sam Na me-
dycynie tez. Lekcje, pomoc brata
nie wystarczata. Jako miody le-
karz -przez cztery lata pracowa-
tem w klinice i w szpitalu za dar-
mo. A zy¢ trzeba byto. Stad moje
wyjazdy wakacyjne na zastgpstwa
Z poczatku wyjezdzalem na dwa,
trzy miesigce, poOzniei. gdy przy-
szla asystentura, na miesigc. W cia
gu dalszych czterech lat dzieki
posadzie asystenta zyskatem cho¢
skromne, lecz wvstarcza,iace $rod-
ki materialne. W miare lat pracy
nabieralem doswiadczenia, polawi-
'v sie pierwsze prace naukowe o.
gtoszene drukiem. Jedna wyrézno-
>m na konkursie. Profesor zache-
cal do dalszych prac, z ktéryc
kilka bvio na warsztacie: w pers-
ektywie nnlbiiwych lat moze
abilitacja Sugestie w tym kie-
runku wyczutem u profesora. Az
tu nagta zmiana: profesor -idzie
na emprytnre, a nastepca zaled-
wie kTka lat starszy ode mnie,
stwarza warunki nracy tak nie-
znosne. ze rezygnuje 7. asystentu-
ry. Rozwiewajg sie mole nadzieje
i przechodze na chirurgie, by po
pottorarocznej pracy objac¢ kie-
rownictwo na prowincji.

ZY sadzisz, ze ta na-
gla zmiana i niepo-
wodzenie w mych pia-
nach zyciowych zia-
maty mnie psychicz-
nie? Bynsjmriej. Ani
na chwile. Zapal do pracy pozo-
stat, prowincia wcale mnie nie
przerazata. Zdawatlem sobie spra-
we z trudnos$ci pracy i zycia na
prowincji, lecz to wszystko loko-
walem na dalszym planie. Bylem
nie tylko o?odzon z losem, lecz
co wiecej bylem pelen entuzjazmu
dla mej pracy, gdv objalem szpi-

tal dpowiatowy w KeJ)nie, gdzie
spedzitem z goéra siedem lat. Wy-
niostem 7 mej pracy, ze stosun-

kéw z ludzmi ,iak najlepsze wspo-
mnienia. Zostawitem tam nie tyl-
ko lata mej ciezkiej i odpowie-
dzialnej pracy, liczne rzesze pa-
cjentéw, wielu 2najornych, a tak-
ze przyjaciot.
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Gotow jeste$ zapytac: chyba gtad
ko mi wszystko szto, trudnosci zad
nych. Zze tak mile wspominam te
czasy? Nie, Przyjacielu. Trudnosci i
klopotg byly —i to nie byle jakie.
Na dobre — tu sie one dopiero dla
mnie, zaczely. Miasteczko niewiel-
kie, jakie 8 tysiecy, szpital jeszcze
mniejszy (na 40 t6zek) lecz kiopot
wielkie. Materiat chorych réznorod-
ny. duzo przypadkéw operacyjnych.
Rocznie okoto 300 operacji, z tego
otlowa brzusznych Bytem jedynym
ekarzem w szpitalu, kilka siéstr do
Eomocy,. Rocznie okoto 50 przypad-
6w roznorodnych ztaman kosci.
Roentgena nie byto i tu trudnosci
wytonity sie najwieksze Bez Koent
gena leczy¢ ztamania wydac sie mo
ze niemozliwoscia.. Lecz tu sie poka
zato, co moze wydoby¢ z cziowieka
zycie. Chiopa, ze ztamang noga czy
rekg przywiezionego do szpitala w
zaden sposob nie mozna byto na-
moéwi¢ by udat sie gdzie indziej do
wiekszego szpitala. Gdy mowitem, ze
go nie przyjme, grozit, ze pojedz.e
do domu i sam sie bedzie leczyt, A
Ze chlop uparty, wiec ustepowatem.

Z poczatku skora na mnie cierp
ta. gdy zabieralem sie do leczenia
ztaman bez kontroli Roentgena. Du
70 w tym czasie czytalem j pracowa
tem nad soba. Znajomo$¢ anatomii,
fizjologii, patologil i caly arsenat
sposobdw leczenia miaty mi zasta-

i¢ Roentgena | czesciowo zastgpi-
y: jako$ szlo — nawet niezle. Tyl-
ko kilka ztaman rocznie odsytatem
gdze indziej, reszte zatatwiatem
sam — i to nawet przypadki ciez-
kie. Dopisywato mi szczescie!

Jak szlo na ogdl?

W pracy codziennej, jak zwykle,
obok zwyczajnych osiggnie¢ kiopo-
ty mniejsze i wieksze. Od czasu do
czasu dochodzity jednak ciezkie nie
powodzenia i kleski. Te wstrzgsaty
psychika, burzyty spoko¢j, zdawaly
sie nabiera¢ niejednokrotnie cech
osobistego nieszczescia.

W Kepnie bylem do sierpnia 1940
roku. Ze strony Niemcow byly pew
ne sugestie, ktore z miejsca odrzu-
citem. Os:adlem w Krakowie, Po p6t
réku posada lekarza domowego.

Praca inna, o?(raniczona do samej
interny, lecz tak samo meczacg, bo
rejon duzy. a chorych jak zwykle,
nie brak. Najwiece] zaczely mi sie
dawa¢ we znaki wizyty domowe
(przecietnie pie¢ dziennie) 20 pie-
ter dziennie — to nie bagatela. Tak
mijaly lata. Serce zaczelo sie wresz
cie buntowaé, ze nie podota. Obec-
nie pracuje nadal w Os$rodku Zdro-
wia. Praca ta.sama. tylko juz bez
wizyt domowych, Przeciwko nim
serce moje zatlozylo swe zdecydowa
ne veto. Nauki przyrodnicze, a z ni
mi medycyna_ida w szybkim tem-
pie naprzod. Trzeba wiec bylo nie
tylko uzupetni¢ braki, lecz wiele
poswieci¢ pracy i trudu, by nie po-
zosta¢ w tyle.

A teraz wracam do Ciebie,
Przyjacielu.

Z Twoich wspomnien przebija
nieche¢ do prowincji. Miasteczko
oSmio tysieczne gdzie jest szpital,
kilku lekarzy — zapewne i szkoty
Srednie — nazywasz Koftunowem.
Czujesz s;e jakos obco, jak na wy-
gnaniu, To wida¢. Prowincja Ci sie
nie podoba. To Ci wolno. Lecz nie
wolno Ci .jej postponowac, wyrazac
sie 0 niej, jej ludziach, stosunkach
lekcewazaco, tonem Wyzszosci. Nic
Cle nie upowaznia do tego. Ijesteé
miodym lekarzem tuz po dyplomie.
Uszczknate$ nieco medycyny, do.
tknates zaledwie zyca skrzydet-
kiem. a juz ferujesz wyroki na to
i na owo — i to catkiem z wysoka
Na wszystko co sie dzieje i co Cie
otacza, patrzysz jako$ dziwnie. Du-
(2j(|) widzisz .iak w krzywym zwiercia-

e.

| tak: babki i prababki — p'szesz
- ustepujg ci m'ejsca. V/ RKU,.
MRN, czy tez PTD przyjmujg Cie
poza kolejka. Pielegniarka podsuwa
Ci papier do podp.sania z pokorng
ming. Dlaczego, az tak? Kelnerka
gdy sie zjawisz w kawiarni w lansa
ciach przybiega by Cie zaraz obstu
zy¢, az Cie to zenuje. Slowem caly
Erowincjonalng Swiatek kreci sie
clo Twe.j osoby. A przeciez ludzi z
wyzszym wyksztalceniem powinno
E?/c’ w tym miasteczku jakie pot set

moj

Skald to wiasciwie wszystko wzig
tes? Chyba-nie z tego Swiata w kto
rym zyjesz Ty i ja. Znam go do-
brze. Nic nie pasuje do niego z te-
go. co piszesz. A" moze opisujesz
Swiat fantastyczny i to wszystko
jest wytworem Twojej wyobrazni.
Wolno Ci i tak, lecz wprzéd po-
wiedz. aby$my o tym wiedzieli.

Na zakonczenie mata rada mtody
Przyjacielu:

Chcac leczy¢ chorych mus'sz
wej$¢ w ich polozenie.” Zamien sie
z nimi rolg. cho¢ na chwile. Kolejki
rosng, pacjenci czekajg, wiec na
dlugo nie mozna. Lecz tak chocby
na minute, dwie, a wiele pojmiesz
i zrozumiesz. Nie tylko swych cho
rych. lecz otaczajgcy Swiat i'ludzi.

fan Ross
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Na to Tom:

JParie, czy nie stluzytem ci wier-
nie od pierwszego dnia twego zy-
cia? Jakzebym mogt teraz oszukaé
cei by¢ ci niepos!u
Il zny m“.

Tak, Tom jest postuszny. | to wia-
$nie jest niezmiernie charakterysty-
czne, ze postuszny Tom jest gtéwnym
bohaterem powiesci pani Harriet,
a nie niepostuszny, gwaitowny Jerzy,
za ktorego™p. Harris (zty pan)
wyznaczyt 400 dolar6w nagrody.

Pani Beecher-Stowe odwaznie i z
duzym jak na swoje czasy realizmem
maluje nedze zycia niewolnikéw, da-
je wstrzasajacy obraz publicznej

sprzedazy i licytacji niewolnikdw,
gdzie czlowiek jest zwyklym t c-
warem, gdzie nikt nie liczy sie

z uczuciami, z mitoScia macierzyn-
ska (historia starej Hagar i jej syna
Alberta, czy historia Kory, ktoéra po
sprzedaniu jej dziecka — topi sie).
Pelen grozy jest opis plantacji Le-
gree'go. Dla dzisiejszego czytelnika na
suwajg sie tragiczne analogie. Planta
cja Legree'go ze swymi tresowanymi
psami gonczymi, ktére zywcem roz-
szarpaty uciekajgca Molly, z obtawa,
z zezwierzeconymi nadzorcami Quim-
bo i Sambo, z opetanym okrucien-
stwem, wodkg i strachem witascicie-
lem, z pracg ponad sity az do Smierci
z wyczerpania — przypomina hitle-
rowskie obozy Smierci.

Rozpacz niewolnikow w obliczu zy-
cia bez nadziei, w obliczu udreki bez
kresu wybucha gwattownymi bluznier
stwami. Sag to akcenty w powiesci pi-
sanej przez pobozng corke pastora
dos$¢ niespodziewane:

Kassy: ,Co, ty tu wzywasz
Boga? On ciebie nie styszy. Jezeli
mieszka na niebiosach, to zapom-
niat o nas i nie dba o nasze cier-
pienia“.

Jerzy: ,l c6z mi pomoze
wiara chrzescijanska, jezeli tylko
niesprawiedliwosci i przesladowan
doswiadczam. Dlaczego Bog chrze-
Scijan pozwoli ztym ludziom krzyw
dzi¢ bezbronnych?*

Paroksyzmy uleczalnej

do ziudzenia przypominajg Mona-
chium ze wszystkimi jego nastep-
stwami. Piorunujgce ultimatum, po-
stawione po okresie letniej ciszy —
i po zniwach! — spotkato Polske
tak samo, jak Serbie. Tam i tu sta-
wiano zgdania nie do przyjecia i
domagano sie bezwzglednej ich ak-
ceptacji — a zmierzano przy tym
do unicestwienia zaczepionego pan-
stwa w ogdle. Tak samo, gloszono
tu i tam, ze chodzi o ,spor lokalny*,
i ze wine za wybuch powszechnej
wojny ponosza ci, ktérzy biorg w
obrone napadnietego. Tak samo in-
scenizowano incydenty granicz-
ne“. Tak samo udawano — jak
Berlin w 1914 roku, tak Mussolini
w roku 1939 — ze chce sie ,posred-
niczy¢", azeby udaremni¢ rzeczywi-
ste zatagodzenie konfliktu juz po
pierwszych strzatach. Wreszcie tak
samo — tylko nieco pdzniej — na-
padnieto na Rosje, pod pozorem, ze
ta chce zaatakowac¢ Niemcy.

Najbardziej identyczny byt tu |
tam element parcia do wojny i za-
dzy panowania nad S$wiatem za
wszelka cene.

A DzIS
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S\%IATOWA polityka USA i
ielkiej Brytanii daje najwie-
pej przykaldéw takich dazen i po-
dobnych metod.

Sytuacja dzisiejsza rézni  sie
jednak od tamtych obu o wiele
bardziej jeszcze, niz one od siebie.
Dzisiejszy obdz panstw ludowo-de-
mokratycznych  pod  przewodem
ZSRR w niczym nie przypomina luz-
nego Tréiprzymierza o rozbieznych

Tak, to wszystko prawda — ale...
jednak bohaterem tej powiesci jest
postuszny Murzyn Tom.

Pani Harriet przypomina tu troche
dobrego lecz tchérzliwego fabrykan-
ta Wilsona, ktory spotkawszy Jerze-
go w czasie awanturniczej ucieczki
na Poinoc wota:

Jerzy, Jerzy nie moge zgodzi¢
sie na twoj postepek, chociaz-
bym tego pragnagt. Po-
stepujesz przeciw prawu”.

Gdy w kilka lat p6zniej, w r. 1859
bialy farmer ze stanu Kansas nazwi-
skiem John Brown ze swym oddzia-
tem zajat arsenat w Harpers Ferry,
usitujgc wznieci¢ powstanie niewolni-
kéow w Virginii i catym kraju — p.
Wilson, a wraz z nim wielu innych
p. Wilsonéw, czy jak sie tam oni réz.
nie nazywali — pochwalat na pewno
wyrok $mierci na Johna Browna i
szesciu jego towarzyszy, ,nie mogac
sie pogodzi¢ z postepkiem ,przeciw-
nym prawu“ — zbrodniczemu prawu.

Rysujac galerie typéw ,biatych®,
pani Beecher Stowe dala zarazem
charakterystyke wspdiczesnych pogla
déw na sprawe niewolnictwa.

Poglady ludzi takich jak okrutny
handlarz niewolnikéw Haley, niego-
dziwy plantator Harris, nedzny Tom
Loker i jego banda — wyraza najdo.
sadniej opetany nienawiScig i stra-
chem Szymon Legree:

s~Tak zawsze postepujg z Murzy
nami. Zaczynam od razu z calg
energig; niech wiedzg co ich czeka.

Nie chce chorowa¢ na eleganckiego

plantatora, ktéry sie walesa bez

celu, nie wiedzac co robi¢ i daje
sie oszukiwa¢ dozorcom. Spojrz
pan na mojg pies¢.

Umiem grzmotnagc¢ gdy

trzeb a"

Nie wszystkich jednak sta¢ na tak
brutalng szczero$¢. To tez sporo jest
teorii ,uspokajajgcych sumienie® :

Pani St. C1ai r: ,Dobry nie-
wolnik rzadko kiedy dostaje ziego
pana“. ,Murzyn dopéty na co$ sie
przyda, poki ma nad sobg pana;
da¢ mu wolnos¢ a rzuci prace, sta-

Dokonczenie ze str. 4

interesach; stosunek ZSRR jako gwa-
ranta suwerennosci panstw ludowo-
demokratycznych rézni sie zas bie-
gunowo od gwarancji  brytyjsko-
francuskiej z roku 1939. Istnienie
demokratycznego tworu panstwowe-
go w samych Niemczech, daleko idg-
ce uswiadomienie, otrzezwienie po-
lityczne mas niemieckich — oto dal-
sze elementy odmienne.

Wszelako elementy dziatania im-
perialistéw wykazujg mniej zmian.
Prowokowanie incydentow, miesza-
nie sie do spraw wewnetrznych in-
nych panstw, zapewnianie sobie ,lo-
jalnosci i zakazéw niechetnej wo-
bec imperialistycznego partnera pro
pagandy, inscenizowanie zaj$¢ i ma-
nifestacji takich, jakie po zamachu
w Sarajewie inscenizowata policja
austriacka przeciw serbskiej ludnos-
ci, wmawianie w masy pracujgce
niebezpieczenstwa napasci z zewkt
natrz, aby odwréci¢ ich uwage od
krzywd wewnatrz... Na terenie Nie-
mieckiej Republiki Demokratycznej,
narazonej na bezposredni kontakt
z dziatalnoscig ksztatconych w prus-
kich Niemczech politykéw z Bonn,
wida¢ najlepiej prowokacyjne me-
tody polityki imperialistycznej. | pro
blematyka niemiecka jest tez nie-
watpliwie — obok Dalekiego Wscho-
du — najwdzieczniejszym terenem
nowej prowokacji wojenne;.

Cele sg takze podobne; zagarnie-
cie bogactw cudzych ziem, Zdobycie
sobie nowych rynkéw zbytu i no-
wych mas ludzkich do pracy i wy-

Dokoriczenie ze str. 3 |

nie sie leniwym, rozpije sie w kon-
cu“.

.,Jedna z da m" (na stat-
ku) : ,Niewolnictwo ma takze swo-
je dodatnie strony. Bywatam cze-
sto na Potudniu i przekonatam sie,
ze tym ludziom lepiej w niewoli,
niz na wolnosci. Nie potrafig oni
sami mysle¢ o swoich potrzebach*.

Adwokat 0O‘Connor (ale to
juz nie posta¢ z powiesci pani Har-
riet) w przemdwieniu na meetingu
pod hastem ,Sprawiedliwos¢ dla Po.
tudnia“® w Nowym Jorku dnia 19 gru
dnia 1859 r.:

,Now, gentlemen, natura sama
przeznaczyta Murzyna do niewolni
czego losu. Ma on site i krzepe do
pracy; ale natura, ktéra mu data
site, odmoéwita mu rozumu do rza-
dzenia sie i checi do pracy. Brak
mu obydwdéch tych cech. | ta sama
natura, ktéra poskapita mu checi do
pracy, data mu pana, ktory te che¢
wymusi i zrobi z niego, w tym kli-
macie, do ktérego jest on stworzo-
ny, stuge pozytecznego i dla niego
samego, i dla pana, ktéry nim rza-
dzi. Sadze, Ze nie jest zadng nie-
sprawiedliwos$cig pozostawi¢ Mu-
rzyna w tej sytuacji, w jakiej
postawita go natura; da¢ mu pa-
na, ktory nim rzadzi; nie pozbawia
sie go zadnych praw, zmuszajac,
by pracowat i oddawat swemu pa-
nu sprawiedliwe wynagrodzenie za
prace i zdolnosci, ktérych wymaga
rzadzenie nim i zrobienie go pozy-
tecznym dla samego siebie i dla
spoteczenstwa'.

To przemdwienie 0‘Connora zosta-
to uwidocznione w |11 tomie ,Kapita-
tu“ Marksa.

Najosobliwsze sg jednak dla czy-
telnika w sto lat po ukazaniu sie
ksigzki pani Harriet — postaci ,do-
brych biatych®.

Oto p. Shelby. Dobry pan. Ten do-
bry pan sprzedaje najbardziej przy-

choroby

zysku narodowo-spolecznego, wszy-
stko ostoniete pieknymi hastami. To¢
juz cytowany wyzej miarodajny im-
perialistyczny pisarz  niemiecki
chciat... wyzwala¢ Azje!

Dochodzi jednak do nich jeszcze
jeden, nowy i niewatpliwie jeden z
pierwszych w hierarchii waznosci ce
lbw kapitalistycznych — préba
zgniecenia ogolno-$wiatowego ruchu
wyzwolenczego mas pracujgcych.
Za czas6w pierwszej Wojny Swia-
towej — problem ten zarysowat sie
juz zupetie wyraznie w kazdym
spoleczenstwie indywidualnie. W
trakcie drugiej — nad kolejami
walk dwdch imperializmow kapitali-
stycznych cigzyt juz zdecydowanie
dziejowy fakt obecnosci panstwa Re-
wolucji Pazdziernikowej. Dzi§ fakt
istnienia obok Zwigzku Radzieckie-
go krajéw demokracji ludowej, Chin
Ludowych i Niemiec Demokratycz-
nych, a wokot nich potezniejacej tali
klasowych i kolonialnych  ruchow
wyzwolenczych — powaznie przeo-
braza oblicze rozgrywki o wojne czy
pokad;.

Stabo$¢ obozu imperializmu prze-
jawia sie w tym wiasnie, ze technika
prowokacji wojennej pozostaje nie
zmieniona, podczas gdy warunki
zmienity sie rewolucyjnie. Polityka
panstw socjalistycznych nie jest po-
dobna do chwiejnych i dwulicowych
pociaggnie¢ rzadoéw kapitalistycznych,
a Swiadoma i rewolucyjna postawa
mas nie przypomina w niczym Ow-
czesnych odruchéw opinii publicz-
nej.

Obdz Pokoju staje sie coraz groz-
niejszym przeciwnikiem Obozu Woj-
ny

wigzanych, najbardziej ulubionych
Murzynéw, by ratowa¢ sie od ruiny
majatkowej. Co6z wobec tego znaczy
rozbicie kochajacych sie rodzin mu-
rzynskich, odebranie synka matce?
A zresztg bogactwo pana Shelby i,
tak pochodzi z wyzysku niewolnikéw.

Inny ,dobry pan‘ — St. Clair. Bo-
gacz. Pani Beecher Stowe wiernie, z
matomieszczanskim zachwytem ma-
luje nam ol$niewajgce bogactwo do.
mu St. Clairéw, na ktére pracujg w
pocie czota setki niewolnikéw na dale
kich plantacjach. Za to dla stuzby do
mowej jest p. St. Clair, ku oburzeniu
swej zony — ,dobry“. Co prawda
jest w tej dobroci duza domieszka po-
gardy:

.Zdaje mi sie — méwi St. Clair
do dobrego wuja Toma, gdy ten
wyratowat jego corke od niechybnej
Smierci — ze bede cie mogt uzy¢
na stangreta, ale pamietaj, pod
tym jedynie warunkiem, Ze wolno
ci sie upi¢ tylko dwa razy na ty-
dzien, nie wliczajgc w to wypadkow
nadzwyczajnych”.

Specjalnoscia  ,dobrych biatych*
jest... nakfanianie Murzynéw do po-
stuszenstwa i wytrwania — przy po-
mocy religii:

Fabrykant Wilson: , Jerzy,
nie mow tak, prosze. Wszelkie cier-
pienia na tej ziemi bedg nam wy-
nagrodzone w krainie, gdzie nie ma
tez i smutku“.

Eliza (zona Jerzego). ,Pa-
ni méwi, z2 co Bég daje, to dla
nas dobre, choéby nam sie inaczej
zdawato"”.

Pani Beecher-Stowe:
(o Tomie) ,Ukochana Biblia uczy-
ta go, jak ma by¢ zadowolony w
kazdym potozeniu“.

Trudno opedzi¢ sie wrazeniu, ze w
ustach ,dobrych biatych* religia i bi-
blia stuzg tez przede wszystkim tym
samym celom, co pies¢ Legree'go —
uzyskaniu postuszenstwa i podporzad
kowaniu Murzynéw. Zbawienie duszy
— to raczej produkt uboczny religij-
nosci niewolnikow.

Calkiem inng kategorie ,biatych”
stanowig w powiesci pani Harriet —
drobni farmerzy, kwakrzy, ludzie u-
bodzy i prosci. Oni to zamiast wymo-
wnych rad udzielajg Murzynom ucie-
kajacym na Po6inoc schronienia i re-
alnej pomocy, nie zwracajgc wiekszej
uwagi na prawo obowigzujgce wihas-
nie od 1850 r. do wydawania zbie-
glych z niewoli Murzynéw. Jesli idzie
o ,bialych* — to wiasnie drobni far
merzy byli najaktywniejszymi aboli-
cjonistami, abolicjonistami wprowa-
dzajagcymi swe przekonania w czyn.
Farmerem byt John Brown. Synem
farmera byt Abraham Lincoln. A gdy

Abraham Lincoln zostat wybrany
Prezydentem  Stanéw  Zjednoczo-
nych...

KRES NIEWOLI

...gdy Abraham Lincoln zostat wy-
brany prezydentem Stanow Zjedno-
czonych, stany potudniowe zerwaly
w r. 1861 unie, tworzac stany skonfe
derowane.

Wybuchta wojna Pétnocy z Polu-
dniem.

Wojna domowa lat 1861 — 1865.

I wreszcie Murzyni mogli zaspie-
wac:

Hep! Hepi
We ain't slaves no more...
Wojna byla skonczona; dluga

i krwawa, najdtuzsza, jakg Swiat

dotad znat. Zotnierze w niebieskich

mundurach cdmaszerowali do do-
mu. Ludzie w szarych mundurach,
oszotomieni i peti bolu, rozglada-

li sie dokota po swym kraju; zoba-

czyli co niesie wojna.

W gmachu sadu w Appomattox
generat Lee ztozyt bron. Woéwczas

«konczylo sic
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NIEDOLA CZARNYCH

A w gorgcym potudniowym kra-
ju cztery miliony czarnych ludzi
uzyskato wyzwolenie.

Gdy wojna sie skonczyta, dwie-
Scie tysiecy czarnych ludzi pehito
stuzbe w wojsku republikanskim i
wielu z nich powrdcito do domu z
bronig w reku.

Jedni nadchodzili z zimnej P6t-
nocy, dokad udali sie w poszuki-
waniu wolnosci, inni nadciagali z
szeregbw Armii  Zwigzkowej; je-
szcze inni przyszli z laséw sosno-
wych i odludnych moczaréw, gdzie
sie ukrywali.

Rozpoczeli na nowo zycie, gtebo-
ko zdumieni, ze sg wolni“,

(Howard Fast — Droga do wol-
nosci — Prolog).

W dalekiej stolicy Stanéw Zjedno-
czonych uchwalona zostata poprawka
do Konstytuciji;

LAni w Stanach Zjednoczonych,
ani na obszarze im podlegtym nie
bedzie niewolnictwa ani pracy
przymusowej, chyba jako kara za
przestepstwo, wymierzona prawo-
mocnym wyrokiem skazujgcym®.

W miastach stanéw potudniowych
stanely zwycieskie wojska Pdinocy,
czuwajgc nad wprowadzeniem nowe-
go przepisu konstytucji w zycie. Za-
czat sie Reconstruction Period.

Ten okres do r. 1877 tzn. do wybo-
ru Hayesa na Prezydenta Stanow
Zjednoczonych i do wycofania wojsk
péinocnych ze stanéw Potudnia — to
krotki okres faktycznego réwnoupra-
wnienia Murzynéw, ich udziat we
whadzach ustawodawczych stanéw i
w Kongresie Stanéw Zjednoczonych.

A potem...

...potem wrécita stara niedola mu-
rzynska. W konstytucji pozostat no-
wy artykut, martwy artykut — prze-
kreslony w zyciu. Dyskryminacja ra-
sowa wrocita w catej petni.

Gedeon -Jackson tak uprzedza w po
wiesci Howarda Fasta Prezydenta
Granta — poprzednika Hayesa o
tym, co nastapi:

Moéwie panu, i'" tego dnia, w
ktorym Rutheford B. Hayes obegj
mie urzedowanie, oddzialy zwigz
kowe zostang odwotane, a Klan
wyplynie na powierzchnie. W tej
czy innej formie wszedzie uderzy
wolwczas rozwinie sie terror, o ja
kim nasz kraj nie ma pojecia; za
cznie sie mord i zniszczenie, poza-
ry i grabiez, az zniknie ostatni
Slad demokracji stworzonej przez
nas. Cofniemy sie setki lat wstecz
i przez cale przyszte pokolenia lu-
dzie bedg cierpie¢ i gingc¢".
Gedeon Jackson zgingt w domu

podpalonym przez ludzi, ktérzy ,kry-
li twarze od stonca pod biatymi
kapturami*.

Zaczynat sie nowy okres starej nie
doli. Okres, ktéry trwa po dzien dzi-
siejszy. Dawno juz trawa porosta na
zgliszczach domu w Carwell, w kt6-
rym zgingt Gedeon Jackson, ale krzy
wda Murzynéw w Stanach Zjedno-
czonych krwawi bez przerwy coraz
to nowymi ranami. Sprawa dziewie-
ciu ze Scottsboro, sprawa szesSciu z
Trenton,t sprawa siedmiu z Martins-
ville, sprawa Mc Gee, sprawa Peek-

skill — to tylko najgtosniejsze z ty-
siecy spraw.
Ale nie! Nie ma tysiecy spraw.

Jest jedna sprawa: sprawa godnosci
czlowieka, sprawa watki o sprawiedli
wos¢, sprawa walki o ostateczne prze
zwyciezenie przesgdow  rasowych,
ktérych symbolem jest zhanbions
krzyz — plongcy nieczystym ogniem
krzyz Ptu K'ux Klanu i krzyz niena-
wisci — swastyka.

Jwnusz Ostaszewski
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PRZEMIANY, ktérym ulega nasz
teatr, wymagajag odpowiedniej
podbudowy teoretycznej. Polska li-
teratura teatrologiczna, opierajgca
sie przewaznie na przykfadach, me
jest zbyt obfita co utrudnia prace
zaréwno teoretykom — jak i prak-
tykom teatru I jest w duzej mie-
rze przyczyng hiezbyt $wietnego
stanu naszej dramaturgii i krytyki
teatralnej. Dlatego tez pojawienie
sie pov/aznego naukowego pisma,
poswieconego zagadnieniom teatru
i teatrologii oceni¢ mozna jako du-
ze wydarzenie kulturalne.

Ukazujacy sie od kilku miesigcy
dwutygodnik ,Teatr* ma przede
wszystkim do spetnieni zadanie
popularyzacyjne. Pozwala sie bo-
wiem zapozna¢, publicznosci  tea-
tralnej z typem pracy -wspoélczes-
nego teatru, oraz z caloksztattem
tego, co si¢ w naszym zyciu tea-
tralnym dzieje. Oczywiscie pismo
tego typu mogace dostarczy¢ ma-
teriatlu do rozwazan zaréwno dla
krytyka jak i h storyka teatru, nie
jest jednak w stanie, (i nie zakla
da nawet tego) wypetnié¢ luk w na
szgj literaturze teatrologicznej. Na
tonrast ,Pamietnik Teatralny” ma
ambicje, jak wskazuje na to pros-
pekt wydawnictwa, nie tylko uzu-
E_e’rnlc istniejgce braki naszej nau

i o teatrze, lecz rowniez rozwing¢
ten dziat wiedzy w skali odpowia-
dajacej zapotrzebowaniu polskiego
teatru.

O zamierzeniach wydawnictwa
moéwi wspomniany juz prospekt,
wyliczajgc reprezentowane w ,Pa-
mietniku“ dzialy, omawiajac za-
réwno ogolng ideologie artystyczna
ktorg kierowac¢ sie ma zespol, jak
i szczegolowe koncepcje, dotyczace
realizacji poszczeg6lnych dziatéw.

W nov/lym piSmie jak informu-
ja wydawcy, znajda s'e nastepujg-
ce dzialy: historia dramatu i tea-
tru polskiego od czaséw naj-daw-
niejszych do najnowszych; histo-
ria’ dramatu i teatru starozytnego
oraz zachodnio-europejskiego; his-
toria dramatu i teatru rosyjskiego i
radzieck ego; teoria i technika tea
tru. sztuki aktorskiej, inscenizacji
i rezyserii, architektury teatral-
ne{'; archiwum do dziejow sceny
polskiej; bibliografia, dokumenta-
cja i Krytyka wspotczesnej twor-
czosci teatralnej, i wreszcie prze-
glad krytyczny biezgcych wydaw-
nictw teatrologicznych. rraz prze-
glad najwazniejszych wydarzen tea
tralnych w kraju i zagranica.

Tyle prospekt. Niemozliwg jest

oczywiscie konfrontacja zamierzen
redakcji i ich realizacji, jak i pet-

Sna ocena wynikéw, na podstawie
mjednego tylko i to w dodatku pierw

J!
i
!

szego numeru pisma. Niemniej jed
nak staranno$¢ w opracowaniu
pierwszego zeszytu moze rokowaé
optymistyczne nadzieje na przysz-
tosc¢.

Czytelnika uderza przewaga ma
teriatu dotyczgcego historii teatru,
oraz fragmentéw sztuk minionych
epok Przede wszystkim napotyka-
my szereg artykutdw poswieconych
Gogolowi, wyjatkéw z jego sziuk,
oraz jego piora rozwazania o tea-
trze.

W omawianym numerze ,Pamiet
Pika" do najcenniejszych prac z za
kresu historii teatru nalezy nlewat
Eliw!e szkic Grzegorza Sinki ,Wiel-
08¢ t+ upadek realizmu w teatrze

; angielskim XV 111 wieku“, wyblega-
\ jacy daleko poza, ramy naukowego

przyczynkarstwa i Swietnie charak
teryzujacy nie tylko owczesny te-
atr. lecz i obyczajowos$¢ oraz stosun

: ki spoteczne tego okresu w Anglii.

Nieco mniej uwagi poswiecono za
gadnieniom ‘czysto teoretycznym.
Problemy te znalez¢é mozna w arty

NOWOSC! NOWOSC!

ANDRZEJ tEPKOWSKI

LUDZIE
ZNAD ZATOKI

powiesé
Cena Zt 15.—

Wysyta Biuro Sprzedazy spokki
wydawniczej ,PAX", Warszawa,
Mokotowska 43 po wptaceniu
naleznosci na konto P.K.O.
Nr. | 8515,

nowe

kulach historycznych, jak i w szki-
cu Irenu Schillerowej .,Z literatury
o K. S. Stanistawskim”. Natomiast
do$¢ duzo miejsca, i stusznie po-
Swiecono dyskusji o krytyce teatral
nej, dyskusji zapoczgtkowanej w
styczniu br. na posiedzeniu Sekcji
Dramatu Z.L.P. Wydaje sie jednak,
ze i tym razem, mimo .zeregu cie-
kawych i postulatywnych wypowie-
dzi spray, a nadal pozostata nieroz
wigzana. Nie uczynit tego nawet
bardzo ciekawy i operujacy konkre
tami artykut Konstantego Puzyny
pod dobrze charakteryzujgcym prze
bieg dyskusji tytutem: ,Bardzo du
zo postulatow“. By¢ moze, ze za-
wczedhie jeszcze na syntetyczng pra
ce podsumowujgcg wyniki toczacej
sie wcigz ,rozprawy o krytyce“ n‘e
mniej artykut taki powinniSmy
wkrotce, to jest na przestrzeni kil-
ku numeréw ,Pamietnika“, otrzy-
mac.

Pierwszy numer ,Pamietnika Tea
tralnego” wskazuje na pewne ana-
Io?ie (ire tylko w tytule i podty-
tule) z wznowionym po wojnie ,Pa
mietnikiem Literackim®. Wydaje sie
jednak, ze pismo poswiecone nie
tylko historii i krytyce — jak za-
znaczono w podtytule lecz i teorii
oraz technice teatru — jak mowi
prospekt, powinno nieco w wiek-
szym zakresie niz uczyniono to w
pierwszym numerze, omawia¢ za-
gadnienia zwigzane z teatrem
wspoélczesnym, w oparciu oczywis-
cie o0 najlepsze tradycje naszej i ob
cej teatrologii.

S TWORZENIE ze stolicy gtéwne-
go osrodka kulturalnego kraju,
bedace przejawem pewnej centrali-
zacjl kultury, mogto wzbudzi¢ oba-
wy zubozenia kulturalnego poszcze
golnych  osrodkéw regionalnych.
Masowa wedréwka pisarzy do stoli-
cy, ktéra opustoszata przecie wszyst
kim osrodki nie posiadajace zadaw-
nionych tradycji literackich, spra-
wito m'edzy Innymi, ze Warszawa
stata sie centrum naszych wydaw-
nictw literackich. Spowodowato to
mniej lub wiecej uzasadnione zale
pisarzy - cztonkéw pozastotecznych
oddziatbw Zwiazku Literatow, kto-
rzy mieli czesto, z uwagi cho¢by na
trudnosci techniczne w kontaktowa
niu sie z redakcjami, mniejsze mpz
liwosci publikacji swoich utworéw

w czasopismach literackich. Doty-
D O  historii niemal przeszio
juz owo boyowskie wyda-

nie ,Rozprawy o metodzie* z obie-
cujaca nielada sensacie opaska:
stylko dla dorostych". W ten sposob
niestrudzony a przekorny tlumacz
postanowit przemyci¢ Kartezjusza
do czytelnikéw stronigcych od po-
wazne| lektury. Ksigzka naturalnie
rozeszla sie predko, rozchwytywa-
na przez mlodziez, ku niebywalej
uciesze Boya, oraz filuternie usmie-
chajacych sie ksiegarzy, ktérzy wow-
czas orientowali sie,  co sprzedaja.
Wowczas. — Tempera mutantur —
dzis sytuaw sle odwrdcita. Bo
wiasnie Pl rozestat do ,Domu
Ksigzki" nowe wydanie tejze ,Roz-
Brawy“ (nie trzeba dodawac, ze juz
ez opasek), wydanie staranne, tad-
ne, w przyjemnym formacie; i teraz
réwniez ksigzka cieszy sie powodze-
niem, réwniez wsrod miodziezy — z
ta tylko zasadniczg roznicg, ze teraz
klient wie, co chce kupi¢, ma za to
nieraz powazne ktopoty, nim porozu-
mie sie z ekspedientem — Zmia-
na — mimo wszystko — na
lepsze, bo niedouczony ekspedient
jeden, klientow dziesiatki, ale kie-
dyz sie doczekamy, by czytelnik
mogt w_ ksiegarzu “znalezé Swiado-
mego, zzczllwego doradce? Ksie-
garz taki — o ile juz trzy-
maé¢ sie przyktadu Kartezjusza —
powinien ‘umie¢ chociazby poinfor-
mowa¢, ze obecne wydanie nie jest
pierwszym powojennym, ze obok
stoi na poélce ,Rozprawa" ttumaczo-
na przez Wande Wojciechowskag z
naktadu Totskicj Akademii Umie-
j?tnoéu, ze to samo dostojne i za-
sluzone wydawnictwo udostepnito
dawniej ,Medytacje o pierwszej fi-
lozofii“; jesli za$ okaze sie, ze za-
interesuja kogo$ klasycy filozofii, czyz
ten wymarzony przez nas ksigegarz
nie powinien mu podsung¢ dostar-
czonego ostatnio przez PAU przesg-
du ,Essai sur Torlgine de connalsa>i-
ees humaines® osiemnastowiecznego
sensualisty francuskiego, Co-, jil.aca?

Porzuémy jednak pytania reto-
ryczne na rzecz krotkiej rejestracji
ciekawszych sposrod dostepnych o-
becnie tltumaczen z literatury fran-
cuskiej, pozwalajac sobie najwy-
zej na dygresije w farmie dezyde-
ratbw. Pierwszenstwo nalezy ° sie
Bibliotece Narodowe;. ) ]

Coraz bardziej rozrastajgca sie
JSeria 1" ostathio chetnie wydaje

DzZIS | JUTRO

czlylo to przede wszystkim Pisarzy
miodszych, mniej znanych, lub de-
biutujgcych.  Hegemonie stolicy,
trwajacg lat kilka po zlikwidowa-
niu ,Odry“, poznanskiego ,zycia
Literackiego“. ,Arkony“ ,Kame-
ny“ przerwato ukazanie sie ,zycia
literackiego“ (tym razem w Krako-
wie). Obecnie otrzymali$my dwa
nowe czasopisma literackie, obydwa
w formie kwartalnikow: debiutujg
cy ,Slask literacki i wznowiona
,JKamena"“.

Pierwszy numer ,Slaska literac-
kiego“ wskazuje na silne powigza-
nie redakcji z regionem, co przeja-
wia s'e zaréwno w_ doborze pior .i
tematéw w czesci literackiej jak i
w dziale informacyjnym i recenzyj
nym p:sma. Przewaza przede wszjt
stkim pod wzgledem jakosci —pro
za. Opowiadanie Marii Klimas.Bla
hutowej ,Kamienna réza“ zwraca
uwage zaréwno zwartg i konsekwen
tng konstrukcja utworu, plastyczno
Scig postaci, i prawda psychologicz
ng, jak wyrazonym w petni artys-
tycznie problemem — niesprawiedli
wosci spotecznej. Proza Wtodzimie-
rza Grala ,Ci z si6dmego Oddzia-
tu“, interesujgca z uwagi na temat
dobrze rysujk ca ludzi i sytuacje po
siada jednak dos¢ zasadnicze braki
w budowie utworu, niejasnosci w
argumentacji, no i odpowiednig do
ze deklaratywizmu. Mimo wielu u-
sterek, dobrze zapowiada catos¢
fragment powiesci Mariana Koziow
skiego ,zycie zaczyna si¢ jutro“, a
to z uwagi ria ciekawy I aktualny
problem.

Otwierajgcy numer poemat Alek-
sandra Baumgartena  ,Zwykt
dzien" nie nalezy do najlepszyc
utworéw poety. Surowy patos utwo
ru zatraca sie miejscami, przecho-
dzac w relacje suchg, stojacg juz
tylko na pograniczu poezji. Prdoba
ostyck:ego ujecia wieloSci ,prob-
emoOw zwigzanych z zyciem Slgska
artystycznie zawodzi. O wiele le-
piej wyrazit w poetyckim ksztalcie,
sprawy wspotczesne] wsi polskiej—
Jan Baranowicz (,Spétdzielnia nad
jeziorem"). Poemat nie posiada co
prawda tej zwartosci w budowie, co
Zwykly Dzien“ jest raczej zbo-
rem poetyckich obrazéw z wiejskiej
spoétdzielni produkcyjnej. Interesu-
{e zato roznorodnoscig form. duzym
adunkiem poetyckiego wzruszenia,

aktuali

komedie. Tak wiec, po wznowieniach

JPociesznych wykwintnis“, ,Swie-
toszka® 1 ,Mizantropa“ Moliera
otrzymaliSmy dwie nowe cenne
pozycje:  Lcsage‘owsldcgo  ,Tur-

careta czyli finansiste® row-
niez jeszcze w przekiadzie Boya,
oraz ,Syna marnotrawnego“ Wolte-
ra, ktéry nie moze ujs¢ uwagi —
zwlaszcza polonistow — ze wzgledu
na Swietne tlumaczenie Stanistawa
Trembeckiego, ktére poprzedzit do-
skonalym wstepem dr JerzK Adam-
ski. — Nalezy chyba oczekiwaé, ze
teraz przyjdzie kolej na Beaumar-
chais, ktory jakze by sie przy-
dat w rzetelnym opracowaniu, na ja-
kie sta¢ zawsze Biblioteke Narodo-
wa. — Odnotowac jeszcze nalezy nie-
co dawniejsza, ale ogromng przy-
jemnos¢, ktéra zrobito nam toz wy-
dawnictwo ,Maksymami i rozwa-
zaniami moralnymi“ La Rochcfouca-
ulda, lecz zarazem chcialoby ste
wspomnie¢, ze warto odgrzeba¢ sta-
re, 6obre tradycje staffowskiego
~Symposionu” i wyda¢ nareszcie La
Bruyerc'a, ,Maksymy“ Chamforta
(pokrzywdzone przez Boya, ktory
wolat ,Charaktery i anegdoty"), sko-
ro za$ obracamy sie juz w kregu
moralistbw — zastugiwatby chyba
na udostepnienie, najsympatyczniej-
szy moze z nich wszystkich, mio-
dziutki przyjaciel Woltera — Vau-
venr.rgues chocby tylko ze swoimi
~LUwagami i myslami".

Przyzna¢ trzeba, ze 1wydawnictwa
nie majgce ambicLi naukowych
dzielnie dotrzymuja kroku Bibliote-
ce Narodowej w upowszechnianiu
klasykéw literatury francuskiej. Oto
na = przyktad wznowiony “przez
Ksigzke i Wiedze" ,Gil Blas" I.c-
sage'a w ttumaczeniu Juliana Rogo-
zinskiego, ,Czytelnik® za$ chwali sie
stusznie przelozong ostatnio przez
Jarostawa Ilwaszkiewicza ,Karierg
wiesniaka“ Piotra Mariavaux. Pi-
sarz ten, znany u nas przewaznie
tylko ze swych komedii géruje nad
autorem ,Diabla kulawego" = sztukg
Bortretowanla typoéw, stosuje juz
owiem analize psychologiczng bo-

stawia go wyzej od pozostatych u-
tworéw numeru.

Jako zapowiedz traktowac nalezy
wiersze poczatkujagcych p'sarzy o-
srodka slaskiego, Leszka Miacha i
Janusza Koniusza.

Essay Wilhelma Szewczyka o Ka-
rolu Miarce zbliza nam bardzo po-
sta¢ pisarza, dziatacza 1 organiza-
tora zycia kulturalnego 1 politycz-
nego Slagska w latach niewoli.

Dziat informacji zapetniaja obok
recenzji ksigzkowych 1 teatralnych,
kalendarz kulturalny, omawiajacy
aktualne wydarzenia kulturalne re-
gionu Slgskiego i sprawozdania z
dzialalnosci oddziatu ZLP.

W/ZNOWIONA niedawno w for.

nie kwartalnika ,Kamena“ ja-
ko organ Oddziatu Lubelskiego
Zwigzku Literatéw posiada chlub-
ne tradycje przede wszystkim jako
czasopismo poetyckie, stynace jed-
noczesnie ze Swietnych przektadow.

Pierwszy numer wznowionej ,Ka
meny“ pod dawng redakcjg Kazi-
mierza Andrzeja Jaworskiego inte-
resuje obok szeregu ciekawych ar-
tykutow przektadami utworéw: Wik
tora Hugo (Zbigniew Bienkowski),
A. zukowskiego. ,Piesniarz w oboz;e
rosyjskich  wojownikéw" (Anatol
Stern), J. W. Goethego (St Zareb
ski). Z oryginalng tworczoscig poe-
tycka jest nieco gorzej, bo poza ,O-
limpiadg“ K. A. Jaworskiego, w kté
rej taczy poeta echa i forme antycz
na utworu ze wspotczesng proble-
matyka, jak rowniez poza wierszem
A. Wolskiego ,Kuznia“, pozostate
utwory poetyckie odbiegaja dos¢ za
sadniczo od osiagnie¢ w tej dziedzi-
nie dawnej ,Kameny“. Uderza na-
tomiast w omawianym numerze
brak prozy reprezentowanej wylgcz
nie przez Cekawy tematycznie frag
ment powiesci historycznej Euge-
niusza Gotebiowskiego ,Kuznica Po
nikowska“.

Dobrze si¢ stato, ze redakcja ,Ka
meny“ nie ograniczyta sie wylgcz-
nie do utworow ITterackich i arty-
kutéw scisle informacyjnych. Czes¢
ublicystyczng pisma zapetnia popu
arnie ujety artykut Zbigniewa
Bienkowskiego o Wiktorze Hugo,
oraz bardzo aktualne dzisiaj rozwa
zania Czestawa Zgorzelskiego, ,Uwa
gi o liryce Mickiewicza". Najcenniej

ie g a m m z

hateréw. — Ze wznowien trzeba da-
lej zauwazy¢ drugi tom powiastek
filozoficznych Woltera (,Tak toczy
sie Swiatek"); brak natomiast Dide-
rota, w Warszawie przynajmniej wy-
czerpanego.

Balzac reprezentowany jest ostat-
nio dwoma dobrymi tomami: wzno-
wieniem ,Kurateli* (opowiadania)
oraz nowym przekladem ,Listow
dwéch miodych mezatek®, dokona-
nym przez Rogozinskiego. Jak do-
wiedzie¢ sie mozna ze wstepu dr Ma-
cieja Zurowskiego — ja zwykle
krétkiego i dobrego — ', Listy“, cho¢
mniej znane niz inne utwory tego
Blsarza, krytyka balzakowska ceni
ardzo wysoko; faktem zas$ jest, ze
sam Balzac wysunat je na czolo
ierwszego wydania ,Komedii ludz-
iej". — Z Flauberta wznéwj"no
»1rzy opowiesci w przekiadzie Ro-
gozinskiego, mozna jeszcze dosta¢
,Salammbd" oraz ,Bouvard i Pécu-
chet* — dotkliwie natomiast odczu-
wa siq brak W¥_czerpanei' JPani
Bovary". — pod literg ,M" dosta-
wiono na potkach miodzienczy uiwor
dramatyczny Prospera Merimee —
LZakcrie®, ozdobiong  pieknymi
drzeworytami Hiszpanskiej; o popu-
larnosci autora ,Carmen“ niech
Swiadczy to, ze drugie powojenne
wydanie tomu jego nowel juz sie
prawie rozeszto. — Inny klasyk no-
weli, bardziej jeszcze znany Mau-
passant doczekat sie zastuzonego
wznowienia tomiku pod wspdélnym
tytutem ,Wiéczega“. — Czotowy na-
turalista francuski, Emil Zola, ma
wséréd naszych nowych pozycji bi-
bliograficznych ,Rzym" (dlaczego
skracony?!), W maitni"  (,1‘Asso-
moir") oraz ,Wszystko dla pan‘ —
utwoér specjalnie interesujacy, gdyz
budzi pewne asocjacie =z ,Lalka"
Prusa. — Wsrod cennych nowosci
na uwage zastuguje dostepna juz w
catosci trylogia Jules Vallésa —
Jakub Vingtras“. Ciekawg postacig
komunarda zajmowat s‘e juz u nas
Boy, dzieta jego wszakze nic zdazyt
rzettumaczy¢t Zrobit to wspania-
e jego obecny nastepca w dziedzinie
Erze tadow — wspomniany tu Kkil-
akrotnie Julian Rogozinski. — Po-
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czasoplisma

szg jednak pozycja tego dzialu be-
dzie Erzedruk odczytu Jana Paran
dowskiego ,O znaczeniu i godnosci
ttumacza“.

R6znorodnosé tematyczna i prob-
lemowa numeru, doskonale przekia
dy Swiadczg, ze nowa ,Kamena"
szanse zajecia dos¢ duzej pozycji
wsréd naszych czasopism spoteczno,
literackich. Nalezatoby tylko zy-
czy¢ redakcji doptywu materiatu po
etyckiego. tej rangi, ktéra byta za-
zwyczaj reprezentowana w ,Kame-
nie* lat ubieglych. Nie zapominaj-
my jednak, ze oddziat lubelski liczy
zaledwie 20 cztonkéw, w tym Kilku
rzeczywistych, Wydawanie pisma,
przy tak ilosciowo niewielkim zaple
czu pisarskim, jest sprawag na diuz
szg mete dos¢ trudng. Nalezy sie
wiec zastanowi¢, (dotyczy to row-
niez ,$laska literackiego") czy o-
parcie sie wylgcznie na pisarzach
miejscowych nie zacigzy na atrak-
cyjnosci pisma? Obydwa wspomnia
ne tygodniki majg zaréwno na celu
zapoznanie czytelnikbw z innych
dzielnic Polski z tworczoscia literac
kg regionu jak i dotarci# do odbior
cy miejscowego. Dlatego tez celem
pism tego typu powinno by¢ zaréw-
no publikowanie utworéw o tematy
ce specjalnie z danym regionem
zwigzanej, jak i zapoznanie miejsco
wego odbiorcy z najnowszg ogolno-
polska tworczoscig literacka i kul-
turalng. Przyznajemy natomiast o-
czywiste  pierwszenstwo piérom
miejscowym, tymbardziej, ze skargi
pisarzyj, prowincji na niechetnie
otwierajgce sie przed nimi drzwi
niektérych redakcji stotecznych by
wajg czesto uzasadnione.

Slask, Lublin i Krakéw posiadaja,
juz swoje czasopisma literackie. Ist
niejg jednak u nas tak zywotne i
skupiajgce sporg grupke pisarzy o-
srodki, jak Poznan, £6dz. Wybrzeze,
Wydaje mi sie, ze Szczegdlnie od-
dzialy ZLP w todzi i na Wybrzezu
zarébwno z uwagi na ich obfita pro-
dukcje literacka jak i bogatg prob-
lematyke tkwigca w zyciu tych o-
Srodkéw. powinny sie zdoby¢ na
Wihasne czasopisma. ~ -nr»
ret !

I-mfv Szcz.

zycje wreszcie niewatpliwie potrzeb-
ne i nadzwyczaj popularne to ,Ka-
pitan Fracasse* eofila  Gautier
(szkoda, ze — cho¢ wydany w ,Na-
szej Ksiegarni* — tekst jest skro-
cony: ,dla miodziezy*, co za nie-
madry zwyczaj!) oraz trzy Kksigzki
Dumasa — ojca: ,Plrabia Monte
Christo“, ,Trzej muszkieterowie" i
.Dwadziescia lat pdézniej*.

Zamykajac pobiezny przeglad wy-
dan klasykow XIX wieku, z zalem
spostrzegamy brak Stendhala. Wy-
danie zbiorowe pod redakcja Jana
Kotta utkneto jako$ — niestety —
na ,Pustelni Parmenskiej*.])

Ze znakomitych nazwisk pozniej-
szych — ma u nas powodzenie Ro-
main Rolland; tatwo dostrzec na
potkach oktadki ,Jana Krzysztofa“
I ,Duszy zaczarowanej*, $wiezo za$
PIW wznowit ,Colas Breugnon“. Je-
szcze bardziej cieszy wznowienie
pierwszego tomu ,Rodziny Th bault*
R. M. du Gard‘a, tak, ze znowu mof-
na dosta¢ catos¢ tej pasjonujacej
powiesci.

Konczac — wypada stwierdzi¢, te
dziatalnos¢ naszych instytucji wy-'
(tawniczych na odcinku przektadow
z klasycznej literatury francuskiej
musi budzie zywe zadowolenie. Tym
bardziej wiec dziwi fakt, iz do-
tad nie zatroszczono sie o ,Pro-
by* Montaigne‘a, ktérych na proz-
no od lat siedmiu oczekujemy. To
jest chyba najwieksza bolaczka.

rzeba “bedzie réwniez pomysle¢ o

nowym wydaniu Rabelais‘%o: czytel-
nicy tlumaczonej na po’'ski pracy
Jewn ny chetnie odwotuja sie¢ od

studium do tekstu. ZyczyC by tez su-
bie nalezalo wigkszego ozywienia w
tlumaczeniu p’sarzy wspotczesnych:
nawet przektad = ,Komunistow"
Aragona postepuje w nieco z6twim
tempie. Dawno tez obiecano nam
ksigzkowe wydanie ,Abclarda i He-
loizy* Vailland'a, publikowanego
przez Kotta w ,Zeszytach Wroctaw-
skich". Przydatoby si¢ ono, bo ra-
dzibySmy zobaczyC utwdér na scenie,
a nie wiem czy do teatrow dociera
Swietny  kwartalnik redagowany
przez prof. Mikulskiego, bo ukagzu-
Je sie on tak nieregularnie...

arr
> Juz po wysianiu felietonu do dru-

karni ukazaty sie ,Kroniki wtoskie®; jak
tolswietnie!
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D EDYKUJAC' ..Fircyka w 7alo-
tach* Stanistawowi Augustowi
Zabtocki zaznaczat, ze nowa korne,
dia stuzy¢ ma wylgcznie rozrywce
i zabawie. A jednak w tej dosko-
natej psychologicznie sztuce postu
zyt sie autor zasada bardzo charak
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XVIIl na scenach warszawskich

'be'zf)iecze?ﬁstwem zagubienia naj.
bardziej istotnych cech jej jezyka.

Bardzo staranna rezyseria Boh-
dana Korzeniewskiego i Jacka Wo-
szczerowicza przede  wszystkim
wydobyta najbardziej dla twérczos-
ci Zabtockiego charakterystyczne

Panstwowy Teatr Narodowy w W-wie. , Fircyk w zalotach® F. Zablockie
go. Scena zbiorowa z Il aktu.

terystyczng dla éwczesnej, odradza
jacej sie dramaturgii polsk'ej, za-
sada wywodzaca sie jeszcze od Mo.
liera — ridendo castigare mores
(Smiechem naprawia¢ obyczaje). O.
czywiscie $Smiech musi by¢ szczery,
dialog wartkg komedia nie nud-
na.

.Fircyk w zalotach” jest wtasci-
wie przerébkg sztuki Romagnesie-
go ,Le petit — maitre amoureux",
odbiega jednak od swego pierwowzo
ru, mimo dostosowania sie Zabtoc-
kiego do twardych kanonéw po-
etyki francuskiej W oparciu o fa-
bute komedii Romagnesiego, stwo-
rzyt nasz komediopisarz rzecz odbie
gajacg od oryginatu zaréwno zawar
toscig problematyki jak i przenie-
sieniem akcji w $rodowisko, sfran-
cuziatej polskiej szlachty. Jak wia-
domo Srodowisko to stanowito nie-
jednokrotnie konglomerat lokalne-
go kottunstwa ze snobizujgcym ko-
smopolityzmem  przybranym we
francuskie szatki, co oczywiscie mu
siato by¢ zaznaczone i w insceniza-
cji.

Problem moralny pokazany Jest
W ,Fircyku" bardzo dyskretnie, po
przez wyrazisty rysunek poszczegol
nych postaci, zr6znicowanie typow,
skonstruowanie sytuacji scenicz-
nych — jednym stowem tkwi on
w artystycznym zrelacjonowaniu
wycinka éwczesnej rzeczywistosci a
nie w wypowiedziach odautor.
skich wtozonych w usta bohateréw
sztuki. Co wiecej, troskliwos¢ o pra
wde psychologiczng czyni tytutowg
posta¢ komedii nie tylko $mieszng
lub godna potepienia lecz i sym-
patyczna. Widz odkrywa w Fircyku
zarzace sie wegielki uczucia, choé
autor pozwala nam sie domyslac,
ze gasnie ono bardzo szybko i bo-
hater komedii pusci sie znéw na
ptytkie a blotniste wody erotycz-
nych podbojow.

Inscenizacja ,Fircyka w zalotach"
na deskach Teatru Narodowego“
bardzo starannie i troskliwie odda-
jaca koncepcje autora, poszia jed-
noczesnie po linii zblizenia kome-
dii wspétczesnemu widzowi. Reali-
zatorzy mieli do pokonania dos¢
zasadniczg trudno$¢. Polozenie
gtbwnego nacisku na staranne od-
danie tekstu, ustatycznito by ak-
cje czyniac komedie dla wspoiczes-
nego widza nieco zbyt nuzgcg. Na-
tomiast silne zdynamizowanie ak-
cji i przeprowadzenie pewnych skro
téw w tekscie zblizy¢ moze komedie
Zabtockiego pod wzgledem scenicz-
nym lecz jednoczesnie grozi nie-
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fragmenty tekstu, w petni zazna-
czajgc mistrzowskie przeprowadze-
nie dialogéw i ich inteligentng
blyskotliwos¢. Przydato to duzo
wdzieku przedstawieniu, podoonie
jak bardzo staranne wyrezysero-
wanie szczegdtow. Walory tekstu
taczg sie bowiem u autora ,Sarma-
tyzmu" z umiejetnoscig plastycz-
nego budowania poszczegolnych sy
tuacji scenicznych co stwarza
mozliwos$ci popisu dla aktora i re-
zyseréw. Te Swietne scenki zostaly
przez rezyserOw pierwszorzednie
rozwigzane. Tekst czesto ustepo-
wat w nich doskonalym epizodom
panton-imicznym; (scena gry w kar-
ty), lub stawat sie podbudowa dla
bardz'ej plastycznych elementéw
gry aktorskiej, jak ruch, gestykula-
cja, mimika.

We wspomnianej juz scenie kar-
cianej udalo sie realizatorom stwo-
rzy¢ doskonatg plastycznie i zroz-
nicowang pod wzgledem typow

Panstwowy Teatr Narodowy w
W-wie. ,Fircyk w zalotach* F. Za-
btockiego. Czestaw Wotejko w roli
Fircyka.
fot. C.O.P.A.

grupe. Zdynamizowanie akcji w tej
scenie nie zaszkodzito przy tym
doskonale przeprowadzonemu dia-
logowi.

Fircyk—ow bazant XV III wieku,
stokro¢ jednak od wspdtczesnego i
skretynialego bazanta inteligent-
niejszy (wypadtw interpretacji Wot
tejki bardzo zywo, plastycznie i na.
ogét zgodnie z intencjami autora.
Bywa, szczesliwy kochanek Podsto-
liny, postacig nie tylko $mieszng
lecz i sympatyczna. Nie mniej, i tu
tekst wyjasnia sytuacje, nie mozna

redaguje zespdl.
Kwartalnie 54o! zi.
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zapomina¢ o amoralnosci pogladow
i postepowania wesotka. Ten typ
postepowania, co dobrze i dyskret-
nie zaznaczyt Wolejko iest row-
niez wynikiem wplywu otoczenia.
Fircyk jest wiec produktem okres-
lonego spotecznie i czasowo Srodo-
wiska, nie mniej predyspozycje wro
dzone musialy zaciazy¢ na jego
charakterze i postepowaniu. Do-
brze sie wiec stalo, ze Wokelko,
ktéry krzywdzit tekst nieco przez
Zbytnig blyskotliwo$¢ gry w akcie
I, odpowiednio wypowiadat i akcen
towat fragmenty tekstu moéwigce o
witasciwym morale Fircyka.

Fircyk — Wottejki, podobnie jak
Fircyk — Zabtockiego, to wytwor
rozktadajgcego sie juz rokokowe-
go towarzystwa, to bujny lecz przy
jemnie kwitngcy chwast na igczce
Owczesnego spoteczenstwa
XA7 OLLEJKO, to artysta oduzej
* * wszechstronnosci aktorskiej,
szkoda tylko ze wachlarz jego roi
nie jest zbyt bogaty. l/loze w tej
niewielkiej réznorodnosci .6l lezy
przyczyna niebezpieczenstwa fat.
wych cho¢ jednoczes$nie kunsztow-
nych zagran, tak charakterystycz-
nych dla aktorow wyposazonych we
wszelkie walory cenne dla ich za-
wodu,

Nie twierdze, ze niebezpieczen-
stwo przerostu rutyny jest juz u-
dzialem WoHejki — aktora odzna-
czonego nagroda panstwowa za-
Swietng kreacje w film!le o Chopi-
nie, nie mniej pewne charaktery-
styczne a zbyt czesto powtarzajg-
ce sie chwyty aktorskie moga wzbu
dzi¢ niepoko;j.

Hanna Skarzanka w roli Podsto-
liny kontrastuje z Fircykiem Wol-
tejki zaréwno typem postaci jak
i typem gry. Staranno$¢ w odda-
niu tekstu, czasem zbyt pieczoto-
wity doh stosunek, opanowanie,
przez ktére przebija uczucie, to naj
bardziej charakterystyczne cechy
tej interpretacji aktorskiej Najlep
sza bywa artystka w scenach li-
rycznych, w ktérych uczucie Pod-
stoliny bierze gére nad rozsadkiem
doswiadczonej zyciowo wdowy. Na-
tomiast trudno doszukac sie w Pod
stolinie Skarzanki porcji komizmu
przydzielonej jej przez autora.

Nie  poskgpit komedopisarz,
Smiesznostek Arystowi, reprezen-
tujacemu S$wiatek modnej szlach-
ty polskiej Brak charakteru i po-
zerstwo, Slamazarstwo i grubian-
stwo, to wady nie tylko dyskredy-
tujgce, lecz przede wszystkim o0$-
mieszajgce tego w grunc'e rzeczy
nieztego cztowieka.

Role Arysta doskonale odtwo-
rzyt Andrzej Szczepkowski, Swietny
zarbwno w mimice i gescie jak i
w catej sylwetce, $miesznosc tej
postaci dobrze wydobyta przez ak-
tora trafnie podkresla kumedio-
wos¢ przedstawienia.

Postacie stuguséw to ciezki o
rzech do zgryzienia dla komenta-
toréw i recenzentéw zbyt pochop-
nie zachlystujgcych sie sarmatyz-
mem komedii i typowoscig postaci
i sytuacji. Jak wiemy bowiem po-
wierzenie stugom prowadzenia in-
trygi utworu nie bylo cechg kome-
dii polskiej, nie bylo roéwniez dla
stosunkéw naszych typowe. Oczy-
wiscie postacie te spolszczyli w
miare moznosci inscenizatorzy. Do-
tyczy to przede wszystkim Pusta-
ka, ktorego rezonerstwo, stosunek
do swego pana, ,mackowato$c¢” sg
bardzo rodzimego chowu. Pustaka
doskonale zagrat Jozef Nowak,
wydobywajac zaréwno wspomniane
cechy jak i podkreslajac gra pro-
blem moralny zawarty w stosunku
pana do stugi.

Typ bezczelnego i oblatanego we
wszystkich szelmostkach stugusa
to Swistak Janusza Bylczynskiego.
Artysta nie byt niestety do tej ro-

li dobrany zbyt szczesliwie, dlatego
pokazal nam $wistaka raczej jako
wspotkompana awanturniczego po-
szukiwacza przygéd — nie tylko bu
duarowych — a przeciez Fircyk by-
najmniej do szpady sie nie kwapit,
a w.ec i junactwo jego sluzgcego
niczym nie bylo uzasadnione.

Klarysa w interpretacji Krysty-
ny* Mie¢.kéwny to sprytna i wesola
osbbka z polskiego zascianka zna-
jaca troche Swiat i ludzi lecz n eco
zabtgkang w sfrancuzialy potSwia-
tek Odswiezenie tekstu przez taka
interpretacje roli Klarysy dodato je
dnak wielu scenom (epizod z fircy-
k:em) duzo specyficznego uroku.

Inscenizacja ,Fircyka w zalo-
tach® nie umiejscowita zbyt silnie
akcji komedii w epoce i sSrodowisku
i moim zdaniem stusznie. Nie zro-
bit tego bowiem j Zablocki mimo
pewnej aktualizacji typow 1 sytu-
acji. Podkreslatlo to kosmopolityzm
postaci ktérego os$mieszenie lezato
w zamiarach autora.

Z rezyserami wspotdziata scisle
scenograf (Romuald Nowicki). Roz-
wigzanie przestrzenne sceny, zrezy-
gnowanie z rokokowych szczegotow
i szczegolikbw na rzecz w jednym

ka naszej historii i kultury, niz ut.
worem, ktérego najbardziej nawet
staranna inscen zacja, postawi¢ by
mogta na jednym poziomie z dzie-
tami wiecznie zywymi.

Dodanie jednoaktéwki W Bogu-
stawskiego ,W dow"d wdziecznosci
narodu“—pozbawionej juz dzi$ .stot
nych waloréw scenicznych, mialo
na celu nadan e catlosci charakteru
widowiskowego, oraz zaprezentowa
nie widzowu nastrojéw panujgcych
w okresie ogloszen a Konstytucji
3 Maja. Rezysersko, opracowanie
jednoaktowki byto stabsze niz przy
gotowanie komedii Niemcewicza.
Razily pewne niedociggniec a w
operowaniu ttumem na scenie.
Rowniez stabo wypadt $piew i eho
reografia.

Z posrod kreacji aktorskich wybi
ja sie doskonaly w typie Feliks
Chmurkowski (starosta Ga”ulski),.
Niestety bohaterowie pozytywni-
Pan Podkomorzy, Pani Podkomo!
rzyna, Walery, wypadli o wiele sta-
biej. Dublujacy role Walerego Jan
Swiderski, zagrat ja dos¢ bezbarw-
nie, zywoscig postaci przewyzsza go
Szarmancki, co zresztg wynika z
tekstu, swiderski doskonaly jest je-

Panstwowy Teatr Kameralny w W-wie, ,Powrot posta“ J. Ursyn Niem-
cewicza — scena zbiorowa

tonie utrzymywanego tta, dobra
podbudowa kolorystyczna, ktorg
stanowity dekoracje dla zr6znicowa
nych lecz nie przejaskrawionych
w kolorze kostiuméw, — to wszy-
stko zwiekszyto jeszcze wrazenie
wywotane przez bardzo staranng
i ciekawa rezyserie.

Dokiadne i drobiazgowe wypra-
cowanie przez rezyserow poszcze-
gblnych scen (tak charakterystycz
ne dla rezyserii Bohdana Korze-
niewskiego) nie roztadowujgce jed
nak ogoélnej koncepcji insceniza-
cyjnej, stworzylo w sumie przed-
stawienie zaréwno barwne zywe i
rozweselajgce, jak i dyskretnie,
lecz dobitnie pokazujace problemy
moralne i spoteczne zawarte w ut-
worze...

Pamietacie ostatni gest Pustaka,
pelen zniechecenia i obrzydzenia,
odkrywajacy Istote sielankowego
zakonczena sztuki. Ten gest wie-
cej mowi o komedii Zabtockiego
niz potok stéw i kadzie atramen-
tu.

/™\ile tendencje moralizatorskie
N komedii Zabtockiego przypro-
szone zostaly solidng warstwg hu-
moru, o tyle niemcewiczowskl ,Po_
wrét posta“ jest komedig na
wskro$ publicystyczng i tenden-
cyjna. Szlachetnos¢ tej tendencji,
wazko$¢ i wielos¢ problemow za-
wartych w sztuce, upowaznia do
wystawiania jej 1 dz:$§ mimo, iz in-
ne walory dramaturgiczne nie wy-
trzymaly proby czasu. ,Powrét po-
sta‘ jest raczej dla wspétczesnego
widza ciekawym dokumentem cza-
Su, zapoznajacym go z pewng epo-
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dynle w chwili gdy wybucha gnie-
wem, oburzony egoizmem i tepotg
polityczng Starosty.

Niezbyt podotat trudnej roli Pod-
komorzego Jézef Maliszewski, Do-
skonaly w charakterze postaci, nie
wybrnat z tyrad narzuconych mu
przez autora. Niestety gest i dykcja
réwniez zawiodta zupehie.

Bardzo mito odtworzyta role
szlachcianeczki Teresy Halina Mi-
kotajska, dobra przede wszystkim
w gescie i w rysunku podobnie jak
skontrastowana z nig Agata— Re-
naty Koscbudzkiej, przypominaja-
ca dziewczeta z komedii Goldonie-
go.

Czestaw Kalinowski wyraznie za-
rysowal morale kreowanej postaci,
zatracajgc coprawda fircykowatosé
i ogltade Szarmanckiego. towca
posagéw i fatwych zdobyczy, ma
wiele cech wspolnych z Fircykiem
(cho¢by stosunek do ojca), nie-
mniej jest typem o wiele bardziej
ujemnym. Uwypuklenie tych anty-
patycznych cech Szarmanckiego
zmniejsza jeg0O Smiesznos¢, lecz
czyni, te posta¢ bardziej odrazajg-
ca, na pierwszy plan wysuwajgc
problem moralny i spoteczny &éw-
czesnej zitotej miodziezy

Dekoracje i kostiumy— Zenobiu-
rza Strzeleckiego (te ostatnie zresz
tg bardzo fadne) nie zostaly dosta-
tecznie z sobg zharmonizowane.

A na zakonczenie mata dygre-
sja. Jak wadzimy ktopoty z boha-
terem pozytywnym nie datujg sie
od dzis, miewat je i Niemcewicz,
cho¢ zapewne nie przejmowat sie
tym bardzo. Inne czasy, inna epo-
ka, inne konwencje. (Szc2)
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